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Aspectos textuais e narrativos em Nm 13:
Intercessoes e Singularidades

Textual and narrative aspects in Num 13:
Intercessions and Singularities

Leonardo Agostini Fernandes

Resumo

No livro de NUmeros foram combinadas tradicBes diferentes, mas o seu tema
central esta fundamentado em Nm 13,1-14,45: a) A morte dos filhos de Israel, que
fizeram a experiéncia do éxodo do Egito e da alianca do Sinai; b) A posse de Canad
pela nova geracdo, isto &, dos que estavam abaixo de vinte anos ou que nasceram no
deserto. Moisés, antes de morrer e de ser sucedido por Josué (Dt 34), renovou a alianca
com o “novo Israel” (Dt 28,69-30,20), a fim de que essa geracdo, forjada no deserto,
tivesse o0 conhecimento necessario e capaz de determinar 0 seu comportamento
condizente com a vontade de YHWH em Canad. Com base nessa percepcao, o presente
artigo, articulado em seis topicos, ocupa-se de Nm 13 e, fazendo uso de abordagens
diacrdnicas e sincronicas, pretende elucidar singularidades e intercessdes desse capitulo
com outras partes do livro de Nimeros, bem como, sob certos aspectos, com os demais
livros da Tora. Espera-se, além disso, oferecer uma contribuicdo para o avanco das
pesquisas exegético-teoldgicas sobre o tema do dom/conquista da terra de Canad,
favorecendo, um pouco mais, o interesse pela leitura e estudo do livro de Nameros.

Palavras-chave: Livro de Nimeros. Moisés. Analise Narrativa. Tempo do Deserto.
Terra de Canad.

Abstract

In the book of Numbers were combined different traditions but its central theme
is based on Nm 13,1-14,45: a) The death of the children of Israel, who experienced the
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exodus of Egypt and the Sinai alliance; b) The possession of Canaan by the new
generation, that is, those who were under twenty years of age or who were born in the
desert. Moses, before dying and being succeeded by Joshua (Dt 34), renewed the
alliance with the “new Israel” (Dt 28,69-30,20), so that this generation, forged in the
desert, had the necessary knowledge and was capable of determining their behavior
consistent with the will of YHWH in Canaan. Based on this perception, this article,
articulated in six topics, deals with Num 13 and, using both diachronic and synchronic
approaches, intends to elucidate singularities and intersections of this chapter with other
parts of the book of Numbers, as well as, under certain aspects, with the other books of
the Torah. Furthermore, it is hoped to offer a contribution to the advancement of
exegetical-theological research on the theme of the gift/conquest of the land of Canaan,
favoring, a little more, interest in reading and studying the book of Numbers.

Keywords: Book of Numbers. Moses. Narrative Analysis. Desert Time. Land of
Canaan.

Introducdo

Os relatos contidos em Nm 13,1-14,45 contém elementos da tradi¢do pre-
sacerdotal que foram reelaborados pela corrente sacerdotal.! Nm 13 narra a ordem
divina sobre o envio de doze homens escolhidos, dentre as doze tribos, para realizar
uma expedicao de reconhecimento de Canad, seguida da execugdo dessa ordem. Nm 14
apresenta o dilema sobre a possibilidade da conquista de acordo com o esquema:
insubordinacéo-ira-pena-mitigagdo. O texto é encerrado, por um lado, pela sentenca
de vaguear quarenta anos no deserto e, por outro lado, pela nova violagdo da ordem
divina, que levou os insubordinados a serem derrotados pelos amalecitas e cananeus.

Um olhar atento para o relato da queda original dos primogenitores da
humanidade (Gn 3,1-24), permite perceber o esquema: insubordinacéo-ira-pena-
mitigacdo. A seducdo da serpente corresponde a fala dos dez espides, que
desacreditaram os filhos de Israel quanto & ordem divina da conquista; o reato dos

1 “Do ponto de vista literario, a narrativa em questio se mostra fortemente composito. Se entrelagam vérias
tradigBes que criam ndo poucas tensdes no texto para um leitor atento. Em particular, os estudiosos
evidenciam as duas tradi¢des principais: aquela sacerdotal (13,1-17a.21.25-26.32-33; 14,1a.2-3.5-10.26-28),
que alarga a exploracdo até os confins setentrionais de Canad, e aquela mais antiga (13,17b-20.22-24.27-31;
14,1b.11-25.39-45), segundo a qual os enviados exploram somente a zona do Negueb nas proximidades de
Hebron, quer dizer, s6 o Sul de Canad” (NGUYEN, D. A. N., Numeri, p. 162-163). A narrativa, no v. 17a,
foi iniciada pela tradigdo sacerdotal, mas no v. 17b esta uma tradigdo pré-sacerdotal (NOWELL, I., Numbers,
p. 57).
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progenitores corresponde ao abandono dessa ordem; a indignacdo de YHWH, por terem
desobedecido e comido do fruto proibido, corresponde a ira de YHWH diante da
geracdo insubordinada; a declaragdo da sentenca de morte (Gn 2,17; 3,3-4) corresponde
a morte dessa geracéo no deserto; a expulsio do Jardim do Eden e a se viver em um
terra que produz espinhos e cardos, corresponde a dar meia-volta e a vaguear por
quarenta anos no deserto; enfim, a mitigagéo das roupas de pele corresponde a promessa
de que os filhos dos murmurantes seriam os que herdariam a terra de Canaa.

Os dois recenseamentos, Nm 1 e Nm 26, estdo relacionados com Nm 13,1-14,45
e servem de pilares para as partes do livro (Nm 1-25; 26-36).2 Os aptos a guerra tinham
“vinte anos para cima” (Nm 1,3.20.22.24.26.28.30.32.34.36.38.40), mas foram esses 0s
sentenciados de morte no deserto, conforme o decreto de YHWH: “Nenhum dentre vos,
dos que foram registrados de vinte anos para cima, e que murmurastes contra mim,
poderd entrar na terra que jurei de fazer-vos habitar, a exce¢do de Caleb, filho de Jefong,
e Josué, filho de Nun” (Nm 14,29b-30).

De igual modo, em Nm 26,2 retoma-se a condicdo, “vinte anos para cima”, e
nos vv. 64-65 reevoca-se a sentenga que recaiu sobre os recenseados: “Entre esses ndo
havia algum dos filhos de lIsrael, dentre os quais Moisés e Aardo tinham feito o
recenseamento no deserto do Sinai, porque YHWH lhes tinha dito: ‘Deverao morrer no
deserto’. E ndo ficou nem menos um, exceto Caleb, filho de Jefoné, e Josué, filho de
Nun”. Ao lado disso, o episddio dos doze comissionados, mencionado em Nm 32,8-15,
estd em relacdo com Nm 34,16-29 pois oferece outra lista de doze homens escolhidos
dentre as tribos para que, sob o comando de Eleazar e Josué, ajudassem na reparticdo
de Canad entre os filhos de Israel.

Nm 13,1-14,45 tem seu paralelo em Dt 1,19-46, mas com sutis diferencas.® A
principal delas estd na origem da inten¢do do envio dos espides. Em Nm 13,1-2, a
iniciativa da missdo foi de YHWH. Em Dt 1,22, foi dos filhos de Israel. Em
contrapartida, o aviso para ndo sair em combate em Nm 14,39-44 foi dado por Moisés,
ao passo que em Dt 1,42-43 o alerta veio de YHWH. H4, também, a mudanga sobre
quem derrotou os insubordinados. Em Nm 14,45 foram os amalecitas e 0s cananeus.

2 Sobre a estruturagdo do livro de NUmeros, veja-se SKA, J.-L. Introduzione alla lettura del Pentateuco, p.
48-50; CARDELLINI, I. Numeri 1,1-10,10, p. 31-36. Ao lado dessa questéo, deve-se atentar para as leis que
surgiram apos a legislagdo do Sinai e se encontram em Nm 10,11-36,13. Do Sinai a Canad, Israel necessitou
ndo apenas verificar a forca e a validade da legislagdo recebida no Sinai, mas inclusive atualiza-las as novas
circunstancias (CRUSEMANN, F., A Tor4, p. 494-495).

8 PAPOLA, G. Deuteronomio, p. 48. “Em Nm 13-14, a assim chamada ‘histéria dos espides’ constitui o
centro de um grande ciclo de rebelides (Nm 11-20), ao passo que no Deuterondmio esta histéria aparece
como prélogo & conquista da Transjordénia. E colocada bem no inicio da ‘recapitulagio’ historica de Moisés
e fornece um paradigma para os temas da conquista e da perda da terra, que véo de Josué até Reis: cada
revolta contra Javé e Moisés pode implicar a perda da terra e o ser constrangido a viver e morrer fora da
terra” (ROMER, T., A chamada histéria deuteronomista, p. 126).
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Em Dt 1,44 foram os amorreus. Um particular, que se encontra em Nm 14,44, esta
ausente em Dt 1,19-46 e endossa o falimento dos que violaram a ordem de conquista
revogada: A arca da alianca de YHWH e Moisés ndo se moveram do acampamento,
demonstrando a rejeicdo a decisdo de combate feita pelos insubordinados.

O presente estudo estd subdividido em seis topicos: 1%) Traducdo; 29
Abordagem critico-literaria; 3%) Contextualizacdo; 4%) Estrutura e género literario; 5)
Abordagem narrativa; 6%) Particularidades textuais. Do ponto de visa metodoldgico,
abordagens diacrénicas e sincronicas foram conjugadas, a fim de se obter uma
compreensdo mais abrangente do texto em si e com outros corpora da Biblia.

A figura de Moisés sobressai como grande lider. Obedece fielmente as ordens
de YHWH e sofre com o duro golpe das rebelibes que mudaram o curso da histéria. O
tempo do deserto foi ampliado e serviu para mostrar a indignacdo de YHWH contra os
revoltosos e para revelar a sua misericordia a nova geracdo. Moisés e Josué despontam
como mestre e discipulo. Assim, preparou-se a via da sucessao.

1. Traducdo de Nm 13*

YYHWH falou a Moisés, dizendo: *‘Envia, por ti, homens que examinem a terra
de Canaé, que eu estou dando para os filhos de Israel. Um homem! Um homem
por tribo de seus pais enviareis, todo lider dentre eles”. 3Moisés os enviou do
deserto de Fard, segundo a ordem de YHWH; todos eles, de fato, eram homens-
chefes dentre os filhos de Israel. “E esses Sd0 0S seus Nomes:

Da tribo de Ruben, Samua, filho de Zacur;

Sda tribo de Simedo, Safat, filho de Huri;

bda tribo de Juda, Caleb, filho de Jefoné;

da tribo de Issacar, lgal, filho de José;

8da tribo de Efraim, Oséias, filho de Nun;

%da tribo de Benjamim, Falti, filho de Rafu;

10da tribo de Zabulon, Gediel, filho de Sodi;

11da tribo de José, de Manassés, Gadi, filho de Susi;

12da tribo de D&, Amiel, filho de Gemali;

3da tribo de Aser, Setur, filho de Miguel;

14da tribo de Neftali, Naabi, filho de Vapsi;

15da tribo de Gad, Guel, filho de Maqui.

16Esses sdo os nomes dos homens que Moisés enviou para examinar a terra. E a
Oseias, filho de Nun, Moisés chamou Josué.

"Moisés os enviou para examinar a terra de Canad e disse-lhes: “Subi por este
Negueb e subireis 0 monte. 8Vereis a terra como ela é e o povo que habita sobre

4 Traducdo pessoal a partir do texto hebraico massorético, preservado no Cddice de Leningrado (TMY) e
reproduzido com notas criticas na Biblia Hebraica Stuttgartensia (BHS), p. 234-236.
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ela: se ele é forte ou fraco; se ele é pouco ou se é numeroso; % como € a terra na
qual ele habita: se é boa ou ma e em que cidades ele habita nelas; se em
acampamentos ou em fortificacdes; 2% como € a terra: se é fértil ou estéril, se
nela ha arvores ou ndo. Fazei-vos fortes e tomai dos frutos da terra”. Os dias eram
dias das primeiras uvas.

2lEntdo, subiram e examinaram a terra; desde o deserto de Sin até Roob, a entrada
de Emat. 22Subiram pelo Negueb e entraram por Hebron, e ali estavam Aima,
Sesai e Tolmai, os gerados de Enac. Hebron tinha sido edificada sete anos na
frente de Zoan do Egito. 2°Entraram no vale de Escol e cortaram dali um ramo e
um cacho de uvas; dois homens trouxeram sobre um bastdo, com as romas e 0s
figos. 2Aquele lugar chamou vale de Escol, por causa do cacho que os filhos de Israel
cortaram dali.

ZEntdo regressaram de examinar a terra, ao fim de quarenta dias. 2Caminharam
e voltaram até Moisés e Aardo e ante toda a assembleia dos filhos de Israel, ao
deserto de Fard, rumo a Cades, e relataram para eles e para toda a assembleia a
situacdo e fizeram ver os frutos da terra. E descreveram para ele e disseram:
27“Entramos na terra para a qual nos enviaste e, de fato, ela mana leite e mel, e estes
sdo frutos dela. Contudo, o povo que nela habita é forte, as cidades sdo
fortificadas e bem grandes; vimos, também 14, os filhos de Enac; 2°0s amalecitas
habitam a terra do Negueb; os hititas, os jebuseus e os amorreus habitam o monte;
0s cananeus habitam proximo ao mar e a margem do Jordio”.

30Caleb silenciou o povo diante de Moisés e disse: “Subiremos, certamente, € a
herdaremos, pois, em verdade, podemos obté-1a”. 3:Mas, os homens, que subiram
com ele, disseram: “Ndo podemos obter, ao subir contra 0 povo, porque ele é
mais forte do que nos”. 3E proferiram uma palavra sobre a terra que examinaram
para os filhos de Israel, dizendo: “A terra pela qual passamos para examinar é
uma terra que devora os que nela habitam e todo o povo, que vimos no meio dela,
sdo homens de alta estatura. 33La vimos os nefilim, filhos de Enac, dentre os
nefilim; aos nossos olhos, éramos como gafanhotos, e assim seremos aos olhos
deles”.

2. Abordagem critico-literaria

O aparato critico da BHS (p. 234-236) aponta trinta e cinco problemas textuais.
Os graus de relevancia variam de acordo com a comparagdo do TM“ com as versdes.
Predomina a comparacdo com o texto Samaritano e a Septuaginta; em menor nimero
com a Peshitta e o Targum J6natas. Chama a atengcdo que nenhuma comparacédo foi
feita com a Vulgata, dando a entender que o texto usado por Jer6bnimo poderia ser
praticamente idéntico ao TM*.

As variantes encontradas entre 0 TM" e os textos do Pentateuco Samaritano e a
Septuaginta tendem & harmonizagéo, pois buscam: “remover contradigdes internas ou
irregularidades do texto da Tora que eram consideradas prejudiciais a sua santidade...
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Muitas das vezes, o texto Samaritano e a Septuaginta concordam em uma
harmonizagdo especifica, mas muitas das vezes eles harmonizam em detalhes
diferentes”.>

Um exemplo significativo dessa harmonizacdo encontra-se em Nm 13,8. O texto
Samaritano ndo registrou a mudanca do nome de Oseias para Josué, simplesmente o
manteve, como ja estava no v. 8: “e Moisés chamou Josué, o filho de Nun, Josué” (v.
16). J4 a Septuaginta no v. 8 usou Oseias (Avon) e no v. 16 adotou a mudanca de Oseias
para Jesus (Avom viov Navn Incodv). Ao lado desse exemplo, o texto Samaritano
manteve o verbo “e caminharam” (30%21) do v. 21, harmonizando-o com o v. 26. J4 a
Septuaginta, no lugar de “e caminharam”, optou por um participio: “E os que iam” (koi
TopeLBEVTES).

De modo geral, o TM" de Nm 13 n&o cria dificuldades para o tradutor. Alguns
particulares, porém, merecem ser destacados e certas opc¢des explicitadas.

As tradugdes em vernaculo, de forma lamentavel, costumam omitir o objeto
indireto do verbo no imperativo que abre a fala de YHWH a Moisés (Nm 13,2a):
“Envia, para/por ti...” (72-n2v). Tal omissdo ofusca a prolepse que levara a rebelido de
Coreé, Datd e Abiram em Nm 16. Estes se colocaram contra Moisés e incitaram um
grande nimero a formar um partido de oposi¢éo ao lider escolhido por YHWH.

Desde a sua primeira atuacao, entre os filhos de Israel, Moisés foi alvo de varias
hostilidades (Ex 2,13-14), que aumentaram durante as tratativas de libertacdo (Ex 5,19-
21) e, mesmo apés a saida do Egito, se intensificaram em diversos tipos de
murmuracdo: frente ao exército perseguidor do farad (Ex 14,10-12), frente as
dificuldades da marcha pelo deserto: sede, fome, guerra e litigios internos (Ex 15,22—
18,27; Nm 11,1-35)7; e até pelos proprios familiares (Nm 12). Esta murmuragéo, em
particular, culminou com uma defini¢cdo que poderia ser vista, dependendo da traducéo
do gere (»yv) — ketib (3v), como enaltecendo ou depreciando o lider do éxodo: “E
Moisés era 0 homem mais humilde (humilhado, aflito, pobre), dentre todos os filhos de
Adam que estavam sobre a ‘adama”.

Ao que tudo indica, Moisés foi considerado um lider incapaz (talvez reflexo do
que foi dito em Ex 3,11-12; 4,1-17), tanto pelos de dentro como pelos de fora de sua
familia, mas ndo por YHWH, que o escolheu e o estava educando a ter uma confianca

®TOV, E. Critica Textual da Biblia Hebraica, p. 84.

¢ “Envia homens” (Tradugdo Ecuménica da Biblia, p. 224; Biblia de Jerusalém, p. 221; Biblia Ave Maria, p.
209; A Biblia, p. 212; Biblia de Estudo [ARA], 2011, p. 173. Outra tradugdo proposta: “Envia alguns
homens” (Biblia Sagrada, p. 173).

" Vicente Artuso (Anélise narrativa e intertextual de Nm 11,1-3 e Nm 21,4-9, p. 135) admite que nas
narrativas de murmuragéo e revolta do povo, apos a saida do Sinai (Nm 11,1-3; 12,1-14; 14,1-20; 17,7-15;
20,2-11; 21,5-9), se encontra uma estrutura comum, culpa e castigo, pela qual a identidade e a missdo de
Moisés ficam em evidéncia.
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cada vez mais inabalavel na sua divina presenca. Ex 34,6-7 é, sem divida, um marco
decisivo no conhecimento que Moisés teve de YHWH no monte Sinai, gragas a
declaracéo dos critérios do seu divino agir.®

Aindaem Nm 13,2d, estd uma duplicacdo que se costuma eliminar nas traducdes
ou aplicar o recurso da hendiadis: “Um homem! Um homem por tribo de seus pais
enviareis, todo lider dentre eles” (a72 X3 29 MoWA PNAX w08 WX TR UR).° A
duplicacdo parece ser uma justa insisténcia para que ndo apenas se alcance o nimero
exato, mas que os escolhidos sejam, de fato, aptos para realizar a missdo por serem
representantes e, portanto, autorizados a relatar tudo o que for observado. Sendo um
por tribo, ndo haveria disparidades entre as tribos. Nm 13,3 confirma que o principal
critério foi seguido: “todos eles, de fato, eram homens-chefes dentre os filhos de Israel”.

J4, por isso, pode-se entrever uma relacdo entre o objeto indireto, acima
mencionado (“para/por ti” — 32 n2%), e 0s que foram escolhidos. Moisés deve enviar
homens dignos de crédito junto as tribos e que levem a sério a misséo, pois o relatorio,
fundamentado na observacdo minuciosa, permitiria a tomada de decisdo néo de forma
arbitraria, partindo do lider Moisés, mas como consenso das doze tribos.

Dado singular: YHWH podia ter dado a ordem de entrar e conquistar, mas
preferiu dar ao povo a graca do livre arbitrio para dele obter a obediéncia da fé,
exatamente como fez com os progenitores no Jardim do Eden (Gn 2,16-17; 3,1-7). Algo
que, pelo v. 30, parece ter ocorrido “apenas” com Caleb. Mais adiante na narrativa, Josué
também apareceu ao lado do mesmo partido de Caleb (Nm 14,6-9).

O verbo =, usado sete vezes (Nm 13,2.16.17.21.25.32%), denota grande
importancia. Apesar de atestado na literatura do Antigo Oriente Préximo (AOP),
dificuldades sobre a clareza etimoldgica sdo admitidas. O verbo significa “explorar” ou

8 “A informagio contida em Ex 34,6, no conjunto e na dinimica do livro do Exodo, revela uma inesperada
descoberta e uma notavel novidade para Moisés: a revelagao extraordinaria de Deus, que é capaz de manifestar
a sua grandiosa justica através da compaix&o, acolhendo o pedido de perddo que Moisés fez em favor do povo
que pecou.” [...] “Nm 14,18-19, considerando a ordem candnica da Tor4, alude a revelagio de Ex 34,6-7... Enfase
maior foi dada, portanto, ao agir do Senhor, presente em Ex 34,7.” [...] “Pode-se dizer que a misericordia
manifestada pela lentiddo na ira e na abundancia da lealdade do Senhor (Ex 34,6) ndo impediu, mas, ao
contrario, concretizou a sua justica (Ex 34,7), pois toda a geracdo que saiu do Egito e que desejou voltar para
la sob nova lideranga (Nm 14,2-4) acabou por perecer no deserto.” (FERNANDES, L. A. A base
veterotestamentaria da imitacdo de Deus em Lc 6,36-38, p. 15.17.18).

® “Enviareis um homem por tribo, cada um pela tribo de seus pais” (Tradugio Ecuménica da Biblia, p. 224);
“Enviareis todos aqueles que sejam seus principes” (Biblia de Jerusalém, p. 221); “Enviaras um homem de cada
tribo patriarcal” (Biblia Ave Maria, 2022, p. 209); “Enviareis um homem de cada tribo da casa de seus pais” (A
Biblia, p. 212); “de cada tribo de seus pais enviareis um homem, sendo cada qual maioral entre eles” (Biblia de
Estudo [ARA], p. 173); “Enviards um homem de cada tribo paterna” (Biblia Sagrada, p. 173).
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“dar voltas” em torno de algum lugar; também sdo aceitos os sentidos de “observar”,
“espiar” e “examinar”?. Nas traducdes, “explorar” ¢ o mais usado.'*

Contudo, o sentido de reconhecimento geografico ndo foi encontrado em
textos ugariticos nos quais o verbo mn foi utilizado, como se depreende do que
poderia ser o objetivo pretendido de acordo com a indole de Nm 13. De igual modo,
nédo seria muito sensato entender esse verbo somente com o sentido de “ir e voltar”
de um lugar, com a intencéo de procurar ou espiar alguém ou algo, movimento que
se depreende de Nm 13,17.21.25.

Em um modo condizente com o contexto, seria preferivel o sentido de
“observar” com atencdo ou de “examinar” com cuidado, a fim de perceber a realidade
como um todo e, a partir desta, formular um conhecimento o mais seguro possivel, sem
o qual ndo seria plausivel agir ou tomar uma decisdo de forma razodvel e prudente.
Algo que se deduz da controveérsia instaurada entre a intervencao de Caleb e a oposicéo
humana “sensata” dos demais eleitos para a missdao (Nm 13,30-33).

A traducgdo proposta, “examinar”, justifica-se por dois motivos. O primeiro, por
ser acepcao aceita para o verbo. O segundo, no entanto, pode ser mais intuitivo, pois o
verbo tem trés letras que comp6em o substantivo feminino T6ra (77in) que, apesar das
discussdes existentes sobre a etimologia e o valor semantico das trés acepcdes lexicais
da raiz 77, assumiu a conotacéo de “lei” e “instrugéo”.'?

Embora, segundo a narrativa, a legislagdo dada no Sinai tenha sido recebida
pelos libertos, feito povo eleito e sacerdotal no Sinai (Ex 19,1-24,17), foi renovada com
anova geracao que nasceu no deserto, e, nas estepes de Moab, ja estava diante de Canad
(Dt 28,69-30,20).1% A Tora foi dada para ser colocada em pratica pelo povo ao tomar
posse da terra (Dt 17,11; 31,12; 32,46). Algo que deveria ter acontecido quase que de
“imediato”, se os filhos de Israel ndo tivessem se rebelado a vontade de YHWH.

A escolha dos doze lideres para a missdo (Nm 13,4b-15) poderia ser vista em
fungdo da posicdo que, depois da conquista, assumiriam em Canad, gracas ao tempo

0 LIWAK, R. 710 twr, colunas 1025-1030.

1« para explorar a terra de Canai” (Tradugdo Ecuménica da Biblia, p. 224; Biblia de Jerusalém, p. 221;
Biblia Ave Maria, p. 209); “... a fim de explorarem a terra de Canaa” (A Biblia, p. 212). Outras tradugdes
propostas: ... para fazer o reconhecimento do pais de Cana3d” (Biblia Sagrada, p. 173); ... que espiem a terra
de Canad” (Biblia de Estudo [ARA], p. 173).

12 para as trés acepgdes, veja-se: WAGNER, S. i77; jard, colunas 1062-1070; 1070-1074; 1074-1085.
GARCIA LOPEZ, F. 77in tora, colunas 1030-1078.

13 “YHWH ¢ tinico (Dt 6,4) e, por sua unicidade, fundamenta-se a unicidade de Israel como povo escolhido
e sujeito da obediéncia. Da alianca que se iniciou em Gn 32,28-30, que marcou a historia dos pais (Dt
6,10.18), sai o fundamento da propria alianga estabelecida no Horeb/Sinai (Ex 20,22-23,19) e renovada em
Moab (Dt 28,69-30,20). A partir deste ponto de vista, a singularidade de Israel permite que se leia a alianca
como um relacionamento que continua a se desdobrar ao longo do tempo e da historia, na qual se destaca a
fidelidade de YHWH a sua palavra e as suas promessas. YHWH nunca falha e ndo volta atras, mantém a sua
fidelidade a alianga, ainda que Israel vacile” (COSTA, D. G. da., A pedagogia de YHWH, p. 120).
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que transcorreram na terra, e do como transmitiriam o conhecimento que adquiriram na
missdo que durou quarenta dias (Nm 13,25).14

O que se pretende dizer com a aproximacdo do verbo 71n ao substantivo 77in
esta em funcdo do que YHWH quer do povo que passou de oprimido a liberto (Ex
1,1-15,21), e de liberto a propriedade peculiar, reino de sacerdotes e na¢édo santa, sob
a condigdo de ouvir a voz de YHWH e praticar a sua alianca: obediéncia
incondicional a Ele e a sua vontade (Ex 19,3-6).1°

A missdo que foi confiada aos doze escolhidos serve de prolepse para verificar
se 0 conhecimento de YHWH e da sua vontade se tornaria o comportamento ético
condizente com a Tora. Por essa associa¢do, a missdo de examinar a terra de Canad,
que pertence ou é para YHWH (Ex 19,5), evidenciaria a missdo que os fiéis piedosos
devem realizar em relacdo & Tora: Aplicar-se ao seu estudo-investigacdo, fundamento
do comportamento condizente com o conhecimento de YHWH e da sua vontade (Dt
17,10-20; Js 1,7-9; Esd 7,6; Eclo 39,1-11).16

Nesse sentido, a tradugdo por “examinar” poderia ser ainda associada ao ato de ver
atentamente 0 que 0s povos citados estariam fazendo em Canad, a fim de rejeitar as suas
préticas idolatricas, dando a entender que a futura acdo dos filhos de Israel seria a de expiar
Canad, no sentido de purifica-la de todas as injusticas cometidas pela idolatria desses povos.
Sobre estes, em particular, deve-se notar que so 0s hititas, 0s jebuseus, 0s amorreus e 0s
cananeus estdo na lista dos seis povos citados em Ex 3,8.17. Nestes versiculos, nada se falou
sobre os filhos de Enac e os amalecitas. Estes, em particular, nem deveriam ter sido citados,
uma vez que foram vencidos na primeira batalha dos libertos do Egito sob o comando de
Josué em Rafidim, segundo a narrativa de Ex 17,8-16.

14 Dentre os doze, segundo a narrativa do livro de Josué, o primeiro exortado, de forma enfatica, a ter uma
postura singular frente a Tora foi Josué, ao suceder o grande lider Moisés na missdo de fazer o povo entrar e
conquistar a terra de Canaa (Js 1,7-8). Essa mesma figura, além de ter tido o seu nome mudado por Moisés
(Nm 13,16¢), recebeu destaque antes de Caleb s6 em Nm 14,6. Uma inversédo de posi¢cdo que mereceria ser
considerada, pois em Nm 13,30 ndo tomou partido ao lado de Caleb e em Nm 14,24 ndo foi citado com Caleb,
com este s6 reapareceu em Nm 14,30 e de novo a sua frente em Nm 14,38. Caleb foi o escolhido da tribo de
Juda (Nm 13,6) e Josué foi o escolhido da tribo de Efraim (Nm 13,8). Essa escolha reflete a relagéo que se
desejou estabelecer entre as forcas politico-econdmicas do reino do Sul (representado por Caleb da tribo de
Juda) e do reino Norte (representado por Josué da tribo de Efraim).

15 Ex 19,6 “define de maneira perfeita a identidade do Israel pos-exilico. Israel é um ‘reino’, embora nio
tenha rei, e se define pelo seu caréater ‘sacerdotal’. Como os sacerdotes da Antiguidade eram antes de tudo
pessoas consagradas ao servi¢o do templo, Israel, na sua inteireza, é consagrado ao servico do seu Deus.
Noutros termos, Ex 19,3-6 afirma que o Deus de todas as nagdes reservou uma para si, Israel, para o seu
servigo pessoal” (SKA, J.-L., O canteiro do Pentateuco, p. 117).

16 O “autorretrato” do escriba, como aquele que busca conhecer, conservar, perscrutar e explicar a Sagrada
Escritura ao povo (Eclo 39,1-11), poderia ajudar a superar dicotomias que as vezes surgem entre a pratica
exegeética e a teologia biblica (FERNANDES, L. A. O “exegeta” e 0 “tedlogo” diante do “escriba”, p. 1-10).
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No tocante a qualidade da terra, os comissionados deveriam verificar se era
“robusta” (jn¢) ou “depauperada” (717), isto &, “fértil” ou “estéril”. Tal critério é
essencial, pois tinha que propiciar a existéncia do povo numeroso que deixou o Egito
para herdar Canad (Ex 12,37-38). Algo estranho ao se lembrar da fala de YHWH a
Moisés sobre a terra em Ex 3,8: ... para uma terra boa e espacosa, para uma terra que
corre leite e mel”. Se ndo fosse boa de fato, ndo faria sentido enumerar 0s seis povos
que nela estavam habitando. Se YHWH ja havia dito que era boa, por que razdo esse
critério fora exigido por Moisés na missdo dada aos doze “homens-chefe” (v. 3)? Mais
uma vez pode-se evocar o critério capaz de convencer 0 povo a prosseguir na intencéo
da conquista, aderindo a YHWH e a sua vontade. Dado confirmado pela fala dos
comissionados: “de fato, ela mana leite ¢ mel” (Nm 13,27).

3. Contextualizacao

Do ponto de vista dos personagens, ha mudancgas significativas. A esposa
cushita de Moisés e a irma deste, Mirian, que por causa dela questionou a autoridade
profética de Moisés (Nm 12,1), ndo reaparecem em Nm 13. Moisés e Aardo continuam
atuantes. Aardo, porém, s6 foi citado ao lado de Moisés em Nm 13,26 sem
protagonismo explicito, a diferenca de Nm 12,11-12, pois a Moisés recorreu,
intercedendo a favor de Mirian.Y’

YHWH, em Nm 12,4-11, além de tomar as dores e defender Moisés, o qualificou
de forma singular como profeta (vv. 6-8; Dt 34,10).* Em Nm 13,1-2, YHWH foi quem

1 Aardo, segundo a légica do relato, foi tdo culpado quanto Mirian, a Unica a receber uma punigio. Talvez
pela iniciativa ter partido dela. Talvez para salvaguardar a funcdo de sumo-sacerdote confiada a Aarao.
Chama a atencéo o contraste da cor. Enquanto a pele da cushita € morena, por ser uma etiope (dado que
lembra o que a amada disse de si mesma ao amado em Ct 1,5-6), a pele de Mirian ficou branca como a neve
(Nm 12,10). Pode-se entrever, na fala de Mirian, uma atitude “racista” ou de superioridade (VARO, F.
NUmeros, p. 111). Nm 12 poderia atestar uma tradi¢do que se op6s ao exclusivismo, mais religioso que racial,
presente nas iniciativas de Esdras e Neemias no tocante aos matrimdnios mistos que deveriam ser desfeitos
(Esd 9-10; Ne 13,23-25). Um especialista na Tora, como Esdras (Esd 7,6), por certo ndo ignorava que Moisés
fora casado com uma madianita (Ex 2,21-22), ou uma cushita (Nm 12,1), que em Dt 21,10-14 havia uma
permissdo de unido com mulheres dos inimigos vencidos na guerra, ou o que se deu com a cananeia Tamar
e Juda (Gn 38), ou que a bisavé de Davi era uma moabita (Rt 4,18-21). Das duas uma: ou esses textos
favoraveis aos matrimdnios mistos ndo existiam na época de Esdras e Neemias, ou, 0 que parece mais sensato
pensar, refletem posicOes diferentes as dos reformadores que langaram as bases do judaismo. Tanto a repulsa
como o olhar favoravel pelos nao judeus encontra-se presente no livro de Jonas (FERNANDES, L. A. Jonas,
p. 31).

18 “Também Nm 12,6-8 trata do problema da comunicagédo, como Ex 33,11, e insiste na qualidade superior
da comunicagéo entre Deus e Moisés, em comparagdo com a comunicacao entre Deus e os demais profetas.
Com Moisés, Deus fala literalmente ‘boca a boca’, vale dizer, ‘face a face’, ¢ ndo ha mediagdes ou
intermediarios. Com os outros profetas, ao contrario, Deus comunica-se através de sonhos e visdes. A
imediatidade caracteriza a relagéo entre Deus e Moisés, ao passo que ndo é o caso com 0s outros profetas,
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deu uma ordem a Moisés, transformada, por sua vez, em ordem aos doze escolhidos
para examinar Canad (Nm 13,3.17-20b). Apds o regresso dos comissionados, nao
houve didlogo, mas uma espécie de balango da missdo, o que levou Caleb a entrar em
cena no lugar de uma esperada reacdo de Moisés frente a0 povo que murmurou contra
ele (Nm 13,30). Frente a isso, também ndo houve uma pronta reacdo de YHWH.

No que diz respeito ao local, houve mudanca, pois o episodio de Nm 12 ocorreu
em Haserot, ja 0 de Nm 13 teve o seu ponto de partida e de chegada no deserto de Fara
(Nm 13,3.26), onde os filhos de Israel acamparam depois que sairam de Haserot (Nm
12,16). O foco, contudo, foi a terra de Canad a ser examinada sob diferentes aspectos:
se 0 solo era fértil ou infértil, se os habitantes eram fortes ou fracos, numerosos ou néo,
se as cidades ou acampamentos eram fortificados.

Quanto ao tempo, devido a conspiracéo de Mirian, envolvendo Aardo, a marcha
até os limites de Canad foi atrasada de sete dias, para que ela se purificasse da lepra,
obedecendo a legislagdo contida em Lv 13,4-6. Ja os quarenta dias (Nm 13,25), tem a
ver com o tempo que 0s comissionados precisaram para entrar, examinar e regressar de
Canad, a fim de apresentar o relatério da missdo a Moisés, a Aardo e para toda a
assembleia dos filhos de Israel (Nm 13,26).

Enquanto Nm 12 esta centrado na importancia e no papel de Moisés, a fim de
enfatizar o ideal do exercicio da autoridade profética do lider, Nm 13 mostra essa
autoridade em acdo sob o dominio direto de YHWH. Moisés, o mediador, recebeu,
de YHWH, a ordem de escolher doze homens, um de cada tribo, para examinar a terra
de Canad. Se passa da murmuracdo, que procurou desqualificar Moisés em nivel
familiar, para o seu protagonismo em nivel tribal. Dado singular recaiu sobre Moisés
que, ao que parece, nada sabia sobre o que se passava em Canad a diferenca de
YHWH que, porém, ndo dispensou a participagdo humana nesse processo de
reconhecimento para obter a sua plena adesdo.%®

O motivo da ira de YHWH em Nm 12, murmuracdo de Mirian e Aardo contra
Moisés, ndo retornou em Nm 13, quando o povo murmurou contra Moisés diante do
relato apresentado.?® Nesse sentido, a fala do narrador, sobre a indole do lider Moisés

que permanecem a distancia. O objetivo deste texto é certamente estabelecer uma hierarquia entre os profetas
e dar a preeminéncia a Moisés” (SKA, J.-L., O canteiro do Pentateuco, p. 174).

¥ Tal desconhecimento de Moisés e do povo acampado nas estepes de Moab se repetira em relagio a Balac
que mandou buscar Balado para amaldicoar os filhos de Israel (Nm 22,2-24,25). Nem Moisés, nem os filhos
de Israel, acampados nas estepes de Moab, sabiam do que Balac tramava contra eles. Essa informagéo é
sabida somente pelo ouvinte-leitor do episédio.

20 “A locugdo ‘ira do Senhor’ (‘ap YHWH) é muito recorrente na Sagrada Escritura e pode ser entendida
como expressdo da santidade e da justica de Deus frente as injusticas humanas”. [...] “Nm 12 atesta que a ira
do Senhor Deus se acendeu contra Mirian e Aardo, porque murmuraram contra Moisés (v. 9)”, isto foi um
ato injusto da parte dos irméaos de Moisés. Assim: “O episodio atesta que o exercicio da autoridade vem da
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(Nm 12,3), atesta o dado positivo ja feito em Nm 11,29 frente a Josué e parece ter sido
retomado no siléncio de Moisés frente a murmuragao do povo, quando Caleb tomou a
palavra para acalmar os animos (Nm 13,30).

A acdo de Caleb, porém, ao silenciar o povo, que se sentiu desencorajado diante
de Moisés, pelo relato que ouviu dos comissionados, permite entrever que uma nova
murmuragao serd desencadeada contra o seu lider. Esta reagdo do povo contra Moisés
pode ser vista como uma prolepse tanto do que esta dito em Nm 14,1-12, pois 0 povo
se revoltou a ponto de querer lapidar Josué e Caleb, por defenderem a possibilidade da
conquista, como da futura revolta de Coré, Datd e Abiram? em Nm 16, questionando
a autoridade de Moisés, como lider, e que, mais adiante na narrativa, colocou em duvida
a escolha de Aardo como sumo-sacerdote (Nm 17-18).

Nm 13-14 pode ser admitido como uma narrativa ampla. Nm 13 narra a ordem
de examinar Canad e a execuc¢do dessa ordem, cuja principal consequéncia, apesar do
reconhecimento da boa qualidade da terra, foi a murmuracéo do povo contra Moisés,
ao invés da adesdo aos designios de YHWH. Esse resultado prepara Nm 14 que, por
sua vez, segue 0 esquema insubordinacdo do povo, ira de YHWH, pena atribuida e
mitigacdo da pena, como se deu em Nm 12 com Miriam. Nos dois casos, Moisés, como
mediador legal, apelou a YHWH em favor de Mirian e do povo insubordinado. Os
argumentos usados sobre este, em particular, demonstram a liberdade com a qual
Moisés era capaz de se dirigir a YHWH.

De forma proléptica, a resposta de YHWH 3 intercessdo de Moisés por Mirian ndo
foi total, pois ela teve que experimentar o tempo da lepra e da sua purificacdo, visto que o
isolamento, para se constatar a evolugdo ou involucao da enfermidade, era de sete dias; de
igual modo, 0 povo murmurante recebeu a pena de vaguear quarenta anos pelo deserto, por
nao confiar em YHWH, deixando-se intimidar mais pelo que viu, disse e ouviu sobre 0s
filhos de Enac do que foi visto, dito e ouvido de positivo sobre Canad, que abruptamente
passou de boa e fértil (Nm 13,27), a terra que devora os seus habitantes (Nm 13,32).2

Nm 14,1-5 intensifica o tema da murmuragdo do povo contra Moisés e Aarao.
O perigo e o medo, frente aos filhos de Enac e ao negativo sobre a terra, passaram ao
primeiro plano, deixando de lado o cumprimento da promessa feita por YHWH. Assim,
agravou-se o0 esquecimento de todos os seus feitos que se deram tanto no éxodo do

livre eleicéo do Senhor Deus, razdo pela qual a conspiragdo contra Moisés, definido como um homem muito
manso (v. 3), ndo ficou sem puni¢do” (FERNANDES, L. A., O texto biblico, p. 47.49).

2 Sobre essa revolta, admite-se, pela critica literaria, que Nm 16-17 seria fruto de uma composigao de diferentes
tradicGes ou fontes. Para uma avaliagdo sobre isto, veja-se ARTUSO, V. As revoltas contra Moisés e Aardo em
Nm 16-17, p. 372-399; ARTUSO, V. A teoria documentaria do Pentateuco, p. 279-300.

22 Canad é retratada como o sheol que engole os desavisados (Pr 1,12; Is 5,14). A depreciagdo da terra foi
aumentada pela descrigdo terrificante dos seus habitantes. E a rejeigdo das promessas divinas para o povo
eleito em uma terra qualificada para proporcionar a vida (NOWELL, I. Numbers, p. 57).
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Egito como para manter os libertos que, com ele, selaram a alianca no Sinai. Revoga-
se, mais uma vez, o que o povo respondeu a proposta de YHWH exposta por Moisés
em Ex 19,3-7: “Tudo o que YHWH falou, nds faremos” (Ex 19,8), violada no pecado
da idolatria e na experiéncia do perddo (Ex 32-34).%2

Do ponto de vista dos personagens, mais uma vez Moisés, tendo Aardo ao seu
lado, foi colocado a prova no que diz respeito a sua autoridade. Surgiu a decisdo de
escolher um novo lider que estivesse disposto a reconduzir o povo no caminho de volta
para o Egito. Tal iniciativa parece ir na contramao de Ex 13,17 (evocado explicitamente
em Dt 17,16 e em Os 11,5).

A oposicdo a Moisés revela um climax na oposi¢do a YHWH. O povo, ao invés
de ir adiante, sob a méo forte de YHWH, preferiu regressar ao Egito. Com isso, 0
retorno ao Egito passou a ser um simbolo do distanciamento do povo em relagdo a
YHWH (Os 7,11; Is 30,1-7; 31,1-3; Jr 2,18.36; Ez 17,15). E nesse ponto que Josué é
citado antes de Caleb. Ambos sairam em defesa do dom de Canad, sob a condicéo de
YHWH lhes ser favoravel (Nm 14,5-9). Tal postura os tornou alvos de lapidagdo, se
YHWH néo tivesse manifestado a sua gldria na tenda-santuario, diante de todos os
filhos de Israel (Nm 14,10).

Sem que seja mencionado explicitamente, o local da rebelido intensificada
permanece 0 mesmo: o deserto de Fard, onde se acendeu a ira de YHWH frente a
insubordinacdo do povo. Se este ndo quis mais Moisés como seu lider, YHWH apareceu
disposto a eliminar todo o povo e, a partir de Moisés, suscitar uma nova estirpe
obediente como ele. Surpreende a recusa de Moisés da proposta de YHWH e, de forma
eloquente, usa, para convencer YHWH, o critério do orgulho psicolégico que um
soberano deve ter sobre o seu grande feito, a fim de n&o ser ridicularizado pelos outros.
Sobressai a grandeza de Moisés como intercessor (Nm 14,11-19).%* Algo que ndo
ocorreu em Nm 13, mas ja fora presenciado em Nm 12, evidenciando, ainda mais, a
definicdo atribuida a Moisés em Nm 12,3.

Quanto ao tempo, o foco recaiu sobre a sentenca dos quarenta anos no deserto,
um ano para cada dia que os homens-chefes passaram examinando Canad, apesar de
YHWH atender a intercessdo de Moisés (Nm 14,13-35). Sobre essa sentenca é preciso

2 para Gianni Barbiero (Dio di misericordia e di grazia, p. 11): “Esta claro, outrossim, que para se compreender
0s cc. 32-34, é preciso aludir & proposta feita por Deus ao seu povo de entrar com ele em uma relacéo
particular (Ex 19,3-6), proposta a qual o povo tinha dado o seu entusiasmado consentimento: ‘Tudo o que
YHWH disse, nos o faremos’ (19,8). A ruptura da alianga deve ser vista, entdo, sobre o fundo da estipulagao
da mesma nos cc. 19-24”.

24 “Na sociedade antiga, honra e vergonha eram 0s dois polos principais da vida social, e é normal, portanto,
mostrar qual era 0 comportamento respeitavel e qual podia causar vergonha. Também Deus, de acordo com
Moisés, deve respeitar certa hierarquia de valores, particularmente diante dos egipcios, ‘a primeira poténcia
mundial’ no imaginario biblico. Observemos que Moisés toma a iniciativa de recomendar a Deus que respeite
os valores fundamentais da sociedade do tempo” (SKA, J.-L., O canteiro do Pentateuco, p. 176-177).
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lembrar que os libertos ja estavam ha quase dois anos no deserto, desde que sairam do
Egito (Ex 19,1; Nm 1,1; 10,11; 14,33; Dt 2,14). Por causa dessa sentenca, decorreu
nova insubordinacdo, pois o povo, sem a aprovacao de YHWH e de Moisés, pretendeu
reverter a situacdo e subiu para enfrentar os habitantes. Foram, assim, vencidos e
expulsos pelos amalecitas e cananeus (Nm 14,39-46). Esta atitude inesperada é
totalmente contraditéria ao que os homens-chefes disseram ao retrucar a fala de Caleb
(Nm 13,30-33).

4. Estrutura e género literario

Além de fluidez, Nm 13 possui particulares sobre pessoas, tempo e lugares.
Ordem e execucdo, acdo e reacdo, sdo movimentos marcantes. Os examinadores de
Canad ficam em evidéncia nos trés momentos da narrativa, iniciada pela ordem de
YHWH a Moisés, devidamente executada (vv. 1-3).

A partir desse ponto inicial, o texto revela ter sido elaborado de forma simétrica,
a fim de oferecer o desdobramento da ordem divina e da sua execucéo por Moisés: (A)
Eleicdo e instrucdo dos homens-chefes (vv. 4-20); (B) Execucdo da misséo pelos
homens-chefes (vv. 21-24); (A’) Avaliagdo da missdo pelos homens-chefes com
destaque em Caleb (vv. 25-33).%°

A (ltima parte revela as posturas em relacdo a expedi¢do e nova simetria
desponta: (a) A terra é boa, mas os que nela habitam sdo grandes e fortes (vv. 25-29);
(b) Caleb silencia o povo e reafirma a possibilidade da conquista (v. 30); (a’) A terra
devora os habitantes e 14 os filhos de Enac sdo grandes e fortes (vv. 31-33). Em forma
esquematica:

A: Eleico e instrugdo dos homens-chefes
wv. 4-16: Eleigdo e envio dos eleitos;
v. 16¢: Adendo sobre Oseias/Josué;
vv. 17-20: Ordem de Moisés aos homens-chefes e instrugdes sobre a misséo;
v. 20f: Adendo sobre o tempo das primicias;
B: Execucdo da missdo pelos homens-chefes
vv. 21-24: Execucgdo da ordem dada por Moisés pelos homens-chefes;
v. 22: Adendo sobre Hebron;
v. 24: Adendo sobre o vale de Escol;
A’: Avaliagdo da missdo pelos homens-chefes
(@) wv. 25-29: Os homens-chefes fazem o relatdrio detalhado da misséo;
(b): v. 30: Reagdo de Caleb ao povo;
(a’): vv. 31-33: Os homens-chefes reagem a Caleb e reafirmam o relatdrio.

% O entrelagamento das cenas e os dialogos citados em Nm 13 revelam a arte da elaboragdo literaria, jogando
com o0 suspense, a ironia e o drama (OLSON, D. T., Numeri, p. 91).
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Um particular, sobre essa estrutura, pode ser acrescentado no tocante aos wv. 1-
16. Em primeiro lugar, ha varias semelhancas entre Nm 13,1-4 e Nm 1,1-5. A ordem
parte de YHWH a Moisés. No inicio, o uso do verbo “falar” (127), ao invés de “dizer”
(mx), concede intensidade & mensagem sobre as tarefas que, nos dois casos, exigiram
a participacao de lideres tribais. Na primeira lista, os homens-chefes foram escolhidos
para auxiliar Moisés e Aardo na execucdo do recenseamento dos homens aptos para a
guerra. No segundo caso, foram escolhidos para o reconhecimento das condiges da
terra, sobre 0s hébitos de seus habitantes e sobre a sua organizacdo, se em cidades ou
acampamentos. Pode-se pensar que essa aptidao para a guerra seria verificada a partir
do momento em que os filhos de Israel, em particular os que foram recenseados,
passassem o Jorddo e entrassem para conquistar Canad.

No tocante a lista dos doze homens escolhidos, nota-se que em Nm 13,4b-
15 néo foi seguida a mesma disposicdo da lista em Nm 1,5b-15. O quadro, abaixo,
permite ver as diferengas.

Nm 1,5b-15

Nm 13,4b-15

Da tribo de Raben, Elisur, filho de Sadeur;
da tribo de Simedo, Salamiel, filho de
Surisadai;
‘da tribo de Juda, Naasson, filho de
Abinadab;
8da tribo de Issacar, Natanael, filho de Suar;
9da tribo de Zabulon, Eliab, filho de Helon;
10dos filhos de José: de Efraim, Elisama, filho de
Amiur;
de Manassés, Gamaliel, filho de Fadassur;
Hda tribo de Benjamim, Abida, filho de
Gededo;
12da tribo de D4, Aieser, filho de Amisadai;
13da tribo de Aser, Feguiel, filho de Ocrj;
14da tribo de Gad, Eliasaf, filho de Reuel;
15da tribo de Neftali, Aira, filho de Ena.

Da tribo de Raben, Samua, filho de Zacur;
5da tribo de Simedo, Safat, filho de Huri;
6da tribo de Juda, Caleb, filho de Jefong;
"da tribo de Issacar, lgal, filho de José;
8da tribo de Efraim, Oséias, filho de Nun;
%da tribo de Benjamim, Falti, filho de Rafu;
10da tribo de Zabulon, Gediel, filho de Sodi;
11da tribo de José, de Manassés, Gadi, filho de
Susi;
12da tribo de D&, Amiel, filho de Gemali;
13da tribo de Aser, Setur, filho de Miguel;
14da tribo de Neftali, Naabi, filho de Vapsi;
15da tribo de Gad, Guel, filho de Maqui.

Essas listas também dispdem os nomes dos filhos de Jacd numa ordem diferente
das listas que as precedem: Gn 29,31-30,24 + 35,16-20; 46,8-27; 49,1-28; Ex 1,1-7 (EX
6,14-25 contém uma lista incompleta, pois a finalidade era apresentar a genealogia de
Moisés e Aardo).

Contudo, ha uma logica nessas listas. Primeiro estdo os filhos de Lia (Ruben,
Simedo, Juda, Issacar e Zabulon, citado depois de Efraim e Benjamim em Nm 13,9-
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10), depois os filhos de Raquel: José e Benjamim; seguidos dos primogénitos com as
escravas: Bala (D&) e Zelfa (Aser), depois 0s segundogénitos invertidos: de Zelfa (Gad)
e de Bala (Neftali).

Na distribuicdo do acampamento, porém, a tribo de Gad apareceu recenseada
logo ap6s a contagem da tribo de Simedo, compondo, com a tribo de Raben, o lado Sul
do acampamento (vv. 24-25, Nm 2,10-17). Levi, terceiro filho de Lia (Gn 29,34), nédo
figura em nenhuma das listas devido a escolha por YHWH para o servico sacerdotal e
para cuidar de tudo na tenda-santuario (Nm 1,47).

Em Nm 1,5a a lista é aberta com uma fala de YHWH a Moisés. Em Nm 13,4a a fala
é do narrador. O final também possui diferencas. Em Nm 1,16 enfatiza-se a escolha de
lideres. Em Nm 13,16a alude-se ao envio e 0 narrador acrescenta a noticia da mudanca de
nome de Oseias, representante da tribo de Efraim, para Josué feita por Moisés.

Enfim, quanto ao novo recenseamento em Nm 26,1-56, o critério dos vinte anos
para cima aptos para a guerra permaneceu, mas a sequéncia das tribos ndo é igual a Nm
1,5b-15 nem a Nm 13,4b-15. A lista abre-se com Ruben, informando que é o
“primogénito de Israel”, e segue com Simedo, Gad, Juda, Issacar e Zabulon. Nota-se
que Gad, da dltima posicdo em Nm 13,15, passou para a terceira posi¢ao. José, a
diferenga de Nm 1,10 e Nm 13,11 é citado em forma de moldura para Manassés que
antecede Efraim (vv. 28.37c). D4, Aser e Neftali fecham a lista.

A partir dessa estruturagdo e do conteldo disposto na sequéncia narrativa, pode-
se dizer que Nm 13 pertence ao género literario vocagéo e missdo, muito frequente em
toda a Sagrada Escritura, mas, de modo particular, em relagdo a Ex 3,1-4,18. Enquanto
Moisés, no episodio da sarca ardente no monte Horeb, teve que ser convencido por
YHWH para assumir a sua vocacdo e missdo, os doze ndo resistiram a ordem que
receberam e ao que deles era esperado na missdo, devidamente realizada em todos os
detalhes que foram determinados. Contudo, a posi¢cdo desoladora assumida pelos
homens-chefes, referente a conquista (Nm 13,31-33), aproxima-se das objecfes que
Moisés colocou ao ser vocacionado e comissionado por YHWH.%

5. Abordagem narrativa
Cinco vozes atuam explicitamente no texto: O narrador, que é o condutor

explicito. YHWH, Moisés, os espides, citados por nomes por suas tribos, e Caleb. Ja
Josué, Aiméd, Sesai, Tolmai, os gerados de Enac, Aardo, toda a assembleia, 0s

% A hesitagdo dos escolhidos para a missdo em Canad lembra o quanto Moisés hesitou diante da vocagdo e
da missdo que YHWH lhe deu em Ex 3,1-4,18. A diferenga, porém, encontra-se no fato de YHWH,
pedagogicamente, ter dado a Moisés respostas dignas de crédito para ajudar o seu comissionado a superar 0
medo. A posicédo de Caleb frente ao povo murmurante pode ser vista como paralela a agdo de YHWH em
relacéo a Moisés. Ja os demais lideres usaram os critérios que infundiram um medo ainda maior no povo.
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amalecitas, os hititas, os jebuseus e 0s amorreus tambhém séo personagens citados, mas
sem fala em Nm 13.

Nota-se que a fala do narrador prevalece: introduz o relato (vv. 1-17ab), faz
consideraces sobre a época, a trajetoria, oferece noticias sobre as localidades, os habitantes,
o0 cacho de uvas, e o retorno dos espifes (vv. 20f-26), introduz a fala de Caleb (v. 30ab), a
réplica dos espifes (v. 31ab) e o que disseram da terra (v. 32ab). Moisés s6 fala uma vez, a
fim de orientar o que deve ser feito na expedic&o sobre o territdrio (vv. 17¢-20e). Os espides
falam e atestam que cumpriram as orientaces dadas para a missdo (vv. 27-29). Caleb
também tem uma fala (v. 30cde), que, pelo contelido, d& a entender que o relatério dos
demais causou um impacto negativo no povo. Enfim, a fala de Caleb é rebatida pelos demais
espides (v. 31cde), que endossam a posicao assumida e usam, como critérios, 0 que a terra
pode fazer, engolir; e que nela habitam os gigantes (vv. 32d-33).

Sob essa ldgica, percebe-se que o assunto geral de Nm 13 é o reconhecimento
de Canad para pOr a prova a lideranca de Moisés e sua submissdo a YHWH. Seguem
desdobramentos. Segundo YHWH, a expedig¢do serd feita em funcdo do dom da terra
de Canaé para os filhos de Israel. Segundo os espides, em fungéo da conquista. Caleb,
porém, alinha-se com o que disse YHWH ao falar “herdaremos” (v. 30).

vv. 1-16: A ordem da expedicéo partiu de YHWH e revela estratégia militar,
préxima da sondagem que se fazia de um acampamento inimigo; a ordem foi dada a
Moisés para que executasse a elei¢do, a escolha e o envio dos espides. O dom da terra
para os filhos de Israel é o que fundamenta a ordem de YHWH e est4 ligada ao tema
das doze tribos, visto que cada uma teve 0 seu representante na expedi¢do. Os
escolhidos foram citados por nome e em uma ordem determinada. Sobre essa lista,
chama a atencdo a mudanga do nome do eleito da tribo de Efraim, Oseias, a quem
Moisés deu 0 nome de Josué (v. 16).

vv. 17-20: Moisés deu orientagdes especificas quanto a expedicdo, iniciada a
partir do Negueb e se alude a subida de um monte nao identificado. Parece que a terra
e 0s povos seriam vistos do alto desse monte. Um particular foi dito sobre Hebron.
Deveriam ser observados os atributos do povo que habita a regido (forte ou fraco, pouco
OuU NUMeroso); a seguir, a verificacdo da terra (boa ou ma), se nela o povo vive em
cidades ou em acampamentos, se sdo fortificados ou ndo; retomam-se as caracteristicas
da terra (robusta ou depauperada, com ou sem arvores). A terra, entdo, é avaliada pelos
que nela habitam e pelos frutos que produz. A qualidade da terra deveria ser
comprovada pelos frutos tomados. Sobre essa recomendacdo, outro particular é
mencionado: “os dias eram dias das primeiras uvas” (v. 20).

vv. 21-24: A terra e os habitantes foram avaliados. Nomes de locais e de povos
foram citados. Nesses versiculos ha varios particulares inconsistentes. Roob e Emat
estdo na parte setentrional da Palestina. N&o faz sentido, portanto, iniciar a expedicéo
pelo Norte, salvo se a intengdo fosse a de delimitar o territério desde o Sul pela
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referéncia ao “deserto de Sin”. J4 Hebron esta perto do Negueb, o que seria mais
proximo do ponto de partida dado por Moisés (v. 17c), mas a comparagdo de Hebron
com Zoan?’ do Egito, chama a atencdo, bem como a etiologia de Escol, em virtude da
acdo dos espifes que também trouxeram romas e figos. Os trés frutos, juntos,
representam a fertilidade da terra de Canad e a fecundidade dos filhos de Israel pela
quantidade das sementes que esses frutos possuem.

vv. 25-33: A expedicdo durou quarenta dias. Nada se diz sobre como os espides
viveram durante esse tempo em Canad. Moisés, Aardo e a assembleia dos filhos de
Israel sdo os destinatarios do relatorio feito pelos espides sobre 0 que viram e sobre 0s
frutos da terra que foram apresentados. No lugar do encontro acontecer no deserto de
Sin (v. 21), se deu no deserto de Fard, rumo a Cades. Se os frutos trazidos confirmam
a boa qualidade da terra, os povos que nela habitam, segundo os espides, a
desqualificam para ser conquistada.

Pode-se pensar que, gracas aos bons frutos de Cana4, os povos séo fortes e as
cidades sdo grandes e fortificadas. Negueb, montes e planicies estdo habitados, mas o
maior obstaculo sdo “os filhos de Enac”. O poderio demografico de Canad parece que
levantou a aversdo do povo contra Moisés e a sua lideranca. Caleb interveio, mas foi
rebatido pelo mesmo critério e novos argumentos para fazer o povo desistir de entrar e
de conquistar a terra que, de fértil, passou a devoradora de homens. A fala termina com
nova comparacdo: os filhos de Enac sdo nefilim (gigantes) e os filhos de Israel séo
gafanhotos?® diante deles.

A partir dessas consideracdes, pergunta-se: Quais seriam as razdes da narrativa?

A primeira razdo, pela l6gica de Nm 13 em relagdo a saida do Sinai (Nm 10,11),
é concretizar o motivo do recenseamento que abriu o livro de NUmeros. YHWH
ordenou a Moisés que contasse 0s homens aptos para a guerra com vinte anos para cima
de todas as doze tribos (Nm 1,2-4). Pela narrativa, inclusive, YHWH indicou o home
de doze homens que deveriam auxiliar Moisés e Aardo na realiza¢do do recenseamento
(Nm 1,5-15). A intencdo é a formacao de um exército em fungdo da conquista de Canaa.
O contingente contado foi de “seiscentos e trés mil e quinhentos e cinquenta” homens
aptos para a guerra. Este namero hiperbélico permite, inclusive, justificar a metafora
usada pelos espides: “éramos como gafanhotos” (Nm 13,33). Apesar do numeroso
exército, os filhos de Israel se consideraram inaptos para enfrentar e derrotar 0s povos
de Canad, em particular os nefilim, filhos de Enac.

2191 78,12.43; Is 19,11.13; 30,4; Ez 30,14.

2 Vale lembrar que, na fala de Balac aos ancidos de Madid (Nm 22,2-24,25), os filnhos de Israel foram
descritos como numerosos ¢ devoradores, como “um boi devora a erva do campo” (Nm 22,4). Para uma
compreensao da nomenclatura diversificada sobre os gafanhotos e a aplicagdo da mesma nos textos biblicos,
veja-se GRENZER, M.; FERNANDES, L. A. Gafanhotos na Biblia Hebraica, p. 115-130.
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A segunda razéo é concluir a segunda etapa da marcha, do deserto do Sinai até
as fronteiras de Canad, guiados pela Nuvem que se deteve no deserto de Fard (Nm
10,11-12; 12,16). Nesse sentido, seria possivel realizar um “salto” de Nm 1,47 para Nm
10,11, pois Nm 1,48-10,10 contém prescri¢cGes que dizem respeito ao acampamento,
aos levitas e ao culto.?®

Como em Ex 15,22-18,27, as murmuragOes reapareceram: comida (Nm 11,4-
35) e litigios, mas, dessa vez, familiares também murmuraram contra Moisés e sua
lideranga (Nm 12,1-15). Por causa disso, a marcha que deveria demorar trés dias (Nm
10,33), levou mais tempo, pois Mirian ficou leprosa, impedindo que o povo pudesse
continuar a caminhada (Nm 12,14-15, Lv 13,4-6).

A terceira razdo € intensificar a murmuracdo, a fim de evidenciar que a revolta
atingiu um climax contra YHWH e a sua vontade, quando se voltaram contra Moisés.
E preciso perceber que nada se diz, em Nm 13, sobre a posi¢io de Josué, filho de Nun
da tribo de Efraim, em relacdo a possibilidade de conquista. Pela narrativa, seria
possivel até cogitar que a “omissao” de Josué, como protagonista ao lado de Caleb, o
colocaria do lado dos que negaram a possibilidade da conquista. A mencéo favoravel a
Josué s6 ocorre em Nm 14,6.30.38 e sem que tenha se manifestado de viva voz. Em
Nm 14,6 atesta-se que Josué, junto com Caleb, rasgou as vestes em sinal de protesto.
Com isso, justifica-se 0 protagonismo de Caleb, a fim de enfatizar o protagonismo da
tribo de Juda (Jz 1,1-20).

A quarta razdo vem das noticias intercaladas na narrativa: a) O local do envio;
b) A mudanca do nome de Oseias para Josué (Nm 13,16¢); ¢) A informagdo sobre o
periodo das primeiras uvas (Nm 13,20g); d) O significado de Escol (Nm 13,23-24); e)
A importancia de Hebron em relacdo a Zoan do Egito (Nm 13,22d); f) A mencéo aos
nefilim, os filhos de Enac (Nm 13,22ac.33a), evocando Gn 6,4. Vale a pena verificar o
sentido dessas noticias, pois ajuda a compreender as demais razoes.

6. Singularidades textuais
a) O local do envio
Em Nm 13,2 afirma-se que Moisés enviou os espides a partir do deserto de Fard,

local da primeira parada dos filhos de Israel apds retomarem a marcha pelo deserto
rumo a Canad. A nuvem atestava a presenca de YHWH, pastor do seu povo (Nm 10,12).

2 Sobre a redagdo final, apesar das tensdes literarias, Nm 1,1-10,10 tem ligagGes com o contexto do Sinai
(Ex 19,1-Nm 10,10). Atribuir ou nao partes de Nm 1,1-10,10 a corrente sacerdotal é questdo debatida
(CARDELLINI, I., Numeri 1,1-10,10, p. 44).
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Pelo relato, foram trés dias de marcha, ap6s a saida do Sinai (Nm 10,11) até chegar ao
deserto de Fard (Nm 10,33-34).

Nesse interim, a narrativa alude as murmuracbes do povo ao lado de uma
lamentacdo de Moisés, de modo que outros locais foram indicados.®® Sem alguma
explicacdo, o narrador afirma que YHWH enviou um fogo que devorou a extremidade
do acampamento. Tal fato deu origem ao nome do local (etiologia), que se chamou
Tabera (Nm 11,1-3).%*

Na sequéncia, 0 povo murmurou, porque queria comer carne e lembrou do que
tinha no Egito. O pior de tudo foi desprezar o mané dado por YHWH, que, inclusive,
recebeu explicacéo sobre a que seria semelhante (Nm 11,4-9). Do lamento do povo se
passou ao lamento do lider Moisés, porque se viu incapaz de atender a tais necessidades
e pediu a morte a YHWH (Nm 11,10-15).

A solugdo dada por YHWH atendeu tanto ao lamento de Moisés, pois Ihe deu
setenta ancidos como auxiliares (Nm 11,16-17.24c-30), como ao lamento do povo, pois
Ihe deu carne em abundancia (Nm 11,18-24b.31-33). Nos dois casos houve a a¢éo do
espirito/vento, em hebraico m1n, sobre os ancidos constituidos (Nm 11,17.25-26.29)* e
para trazer as codornizes do mar para o acampamento dos filhos de Israel (Nm 11,31).

Devido a esses fatos, nova etiologia surgiu para explicar o nome Cibrot-ataava,
lugar em que foram sepultados os que se deixaram levar pela gula (Nm 11,34). A este
ponto do percurso, narra-se que de Cibrot-ataava 0 povo partiu para Haserot (Nm
11,35). Neste local, houve a murmuracdo dos irmaos de Moisés (Mirian e Aardo),
devido & mulher cushita de Moisés, que ocasionou a lepra sobre Mirian, mas também

% parte do contetido narrado em Nm 10,11-14,45 esta ambientado no deserto de Fard e tem pontos em comum
com Ex 15,22-18,27, colocado antes da chegada ao deserto do Sinai, depois de trés meses da saida do Egito
(Ex 19,1). Na primeira etapa, algumas dificuldades ocasionaram murmuragdes: sede, fome, inimigos e
litigios. A percepcéo e o conselho de Jetro foram seguidos por Moisés (FERNANDES, L. A.; GRENZER,
M., Exodo 15,22-18,27, p. 182-185). Tais murmuracdes poderiam ser atenuadas, pois os libertos ainda néo
tinham feito experiéncia de YHWH e aceito as condicGes da alianga (Ex 19,8). Por isso, surpreende que, ao
deixar o Sinai, como povo da alianca, recenseado e bem organizado (Nm 1,1-10,10), as murmuracdes ndo sé
recomecaram, mas ganharam intensidade. Por isso, em todos 0s casos, segue-se uma punigdo, um perddo de
YHWH e novas infidelidades. Nota-se que a santidade desejada por YHWH para o povo (Lv 19,2) esta longe
de acontecer. Subjaz a tudo isso, porém, a ocasido para evidenciar a identidade e a missdo de Moisés (VARO,
F. NUmeros, p. 99; NOWELL, I. Numbers, p. 49).

31O local Tabera (77van) € citado em Nm 13,3 e Dt 9,22, nome que deriva da raiz verbal 7wa e significa
“queimar” ou “arder” (Ex 3,2; Dt 4,11; 5,23; 9,15; 1Rs 22,47; 2Rs 22,34Is 4,4; 30,27; 40,16; Os 7,6; Ml
3,19), mas, dessa raiz, também se forma o adjetivo “estlpido”, “insensato” (~wa: Sl 73,22; 92,7; Pr 12,1;
30,2). No livro de NUmeros, Balado é filho de B®6r (“filho do insensato”), nome que advém da mesma raiz
qva (Nm 24,3.15).

32 Sobre a identidade e o papel do Espirito de YHWH na formagéo do grupo profético para auxiliar Moisés,
veja-se ANDRADE, C. A. M. A rliah YHWH.
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serviu para oferecer uma definicéo de Moisés e evidenciar o seu papel como intercessor
(Nm 12,1-15). Enfim, de Haserot o povo chegou e acampou no deserto de Fard (Nm 12,36).

Todavia, de acordo com Nm 10,12.33-34, 0 povo ja estava no deserto de Fara.
Talvez, por isso, Nm 13,26 introduziu uma nota de precisdo: “ao deserto de Fard, rumo
a Cades”. E a primeira vez que Cades, como local, aparece citado no livro de
NUdmeros.* Cades aludiria a um santuario localizado em um oésis no deserto, a 75 km
ao sul/sudoeste de Bersabeia.

Em Gn 2,3, Deus santificou (¥'727) o dia de sabado. A¢do exigida do povo em
Dt 5,12. Cades aparece associado a episodios da tradi¢do abradmica. Gn 14,7 alude a
‘én mispat (“olho/fonte do juizo™), que é Cades, por ocasido da libertacdo de L6 e sua
familia; Gn 16,14 alude ao local no episddio da fuga de Agar; Gn 20,1 fala de Cades
por ocasido da peregrinacéo de Abrado e Sara para Gerar.

Na Tér&, o maior nimero de citagdes sobre Cades est4 no livro de NUmeros
(20,1.14.16.22; 33,36-37); também est4 citado em Dt 1,46; Js 10,41; 14,6-7; Jz 4,9-10;
11,16. JAem Nm 27,14 aparece como Meriba de Cades e em Nm 32,8 como Cades Barne.
Entdo, em Nm 10,11-12,16 encontra-se o percurso do deserto do Sinai a Cades Barne e
em Nm 20,1-22,1 o percurso de Cades Barne até as estepes de Moab.** Sobre esse

3 A raiz wp permite associar Cades a sagrado (godés em Ex 3,5; Nm 6,5), a santuario (migdas em Ex 15,17;
Nm 19,20) e a escrava de um santuério ou prostituta sagrada (gedesa em Gn 38,21-22; Dt 23,17). No inicio
do século XX, foram feitas escavagdes na regido, hoje aceita como a moderna Ain el-Qudeirat ao norte da
peninsula do Sinai, e vieram a luz algumas fortificagdes da Idade do Ferro: uma pequena estrutura eliptica,
datada do século X a.C., uma fortificacdo do século VIII a.C., mas que foi destruida no século seguinte.
Também foram encontrados dois ostracos com inscrigdes paleohebraicas, dando a entender que os filhos de
Israel teriam passado pelo local. No tempo de Josias, outra fortificagdo foi erguida, mas foi destruida pelos
babilénios por ocasido da queda de Jerusalém em 586 a.C. Chamou a atengéo dos arque6logos o fato de néo
terem encontrado restos de cerdmica do periodo do bronze tardio (1300 a.C.) ou do inicio do Ferro | (1200
a.C.). Tal fato gerou as ddvidas sobre as narrativas do livro de Ndmeros, pois coincidiria com essa época.
Contudo, vale lembrar que a auséncia de evidéncias nao é evidéncia de auséncia. Cades é “o principal oasis
do norte do Sinai” (VARO, F. Nameros, p. 116).

3 A pesquisa histdrica sobre o caminho percorrido pelos filhos de Israel durante o tempo do deserto, do Egito
até Canad, esbarra em incertezas, 0 que torna a rota e o tempo muito complexos, com vérias perspectivas e
vertentes. Se ha um ponto, que possa ser visto como consenso entre 0s exegetas, é que esse caminho, como
narrado na Tora, é uma confluéncia de tradicdes amalgamadas. Os séculos VI-V a.C. e seus principais
acontecimentos (conquista de Juda-Jerusalém, exilio para Babil6nia, destruicdo da Cidade Santa, edito de
libertacéo, retorno e reconstrugéo) ofereceriam as bases para a reflexdo da toponomastica das narrativas sobre
o tempo do deserto e o percurso do Egito até Canad. Este foi reinterpretado pelo tempo, acontecimentos e
andancas de Judé para Babilonia e vice-versa. E preciso considerar ainda as tradigdes relativas a conquista,
destrui¢do de Samaria em 721 a.C. pelos assirios e o exilio de boa parte do Israel norte, permutada por povos
mesopotamicos como aparece narrado em 2Rs 17. “A tradigio da caminhada do Exodo €, portanto, uma
narrativa multicamada. Ela foi transmitida oralmente e, posteriormente, colocada por escrito no Norte. Ela
foi entéo levada para o Reino do Sul, acumulou niveis, cresceu em volume e detalhe, e foi transformada e
redigida uma e outra vez em Judé e Yehud ao longo de um periodo de muitos séculos em fungéo das mudangas
politicas e realidades historicas” (FINKELSTEIN, I., O Reino esquecido, p. 181-182).
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percurso, surge uma questéo: Se em Cades havia uma fonte, por que Moisés recebeu de
YHWH, tanto na primeira etapa (Ex 17,1-7), como na segunda da marcha pelo deserto
(Nm 20,1-13), a ordem de fazer brotar agua da rocha? A resposta, por certo, ultrapassa 0s
limites pretendidos nesse artigo.

Entre esses percursos, estdo os fatos sobre a expedicdo a Canad e as
consequéncias devido a insubordinagido do povo (Nm 13,1-14,45),% e uma longa
sessdo, contendo leis cultuais e rituais sobre as oblagdes, as primicias e as expia¢des.
Tudo isto serve para ambientar a revolta de Coré, Datd e Abiram, a fim de introduzir
uma acao obediencial de Eleazar, filho e futuro sucessor de Aardo que, a diferencga de
seus dois irméos, ofereceu o incenso como havia ordenado YHWH (Nm 17,1-5).
Assim, se fundamenta a elei¢cdo de Aardo, como sumo-sacerdote, e o papel do ritual da
agua lustral obtida com as cinzas de uma novilha vermelha (Nm 15,1-19,22).

b) A mudancga do nome de um dos comissionados

No final de Nm 13,16 encontra-se um particular. O narrador informa que Moisés
mudou o nome do “filho de Nun”, representante da tribo de Efraim, de Oseias (ywin),
cujo significado é: “aquele salva”, para Josué (y¢/im), que significa: “YHWH salva” ou
“YHWH ¢é salvacio”.®® A mudanca do nome de uma pessoa prevé a missdo particular
ou, as vezes, serve para conferir a alguém uma nova identidade.*” Essa agdo atesta a
autoridade de Moisés sobre quem, dentro da Idgica da T6rd, foi escolhido como seu
sucessor (Nm 27,18.22; Dt 1,38; 3,28; 31,3.7.23; 34,9). N&o obstante isso, 0 home

% Nm 13-14 poderia ser a parte central de uma estrutura simétrica do bloco Nm 10,11-21,20. A proposta ¢é de
SCHART, A. Mose und Israel im Konflikt, p. 136: A: 10,11-28; B: Nm 10,35-36; C: Nm 11,1-3; D: Nm 11,4-
35; E:Nm 12; F: Nm 13-14; E’: Nm 16-17; D*: Nm 20,1-21; C*: Nm 21,4-9; B’: Nm 21,17-18; A’: Nm 21,10-
20.

% “H4 uma razio para a mudanga. Os dois nomes, Oseias e Josué, vém da mesma raiz hebraica ys*, que, no
grau verbal nifal (agdo reflexiva ou passiva), significa ‘ser liberto, ser salvo, ser vitorioso’, e, no grau hifil
(agdo causativa), significa ‘causar libertagdo, salvar, conceder vitoria’. Na mudanga, Moisés deslocou o
sentido da acéo, ao passar de Oseias (hd5¢ ‘a), forma causativa, para Josué (em hebraico yeésiia ‘ ou ythosua,
forma mais longa), transformando Oseias em um nome teoférico, pois recebeu as iniciais do Tetragrama
Sagrado (YHWH), passando a significar ‘o Senhor ¢ salvagdo’ ou ‘o Senhor salva’ (Js 1,1.9.10).” (DIAS, E.
C.; FERNANDES, L. A. O cerco de Jerico, p. 21).

37 Mudar o nome é comum na Sagrada Escritura. Do ponto de vista da narrativa, evoca-se a acio de Adao
que deu nome aos animais (Gn 2,19-20) e, depois do seu vislumbre, a sua consorte (Gn 2,23). Deus mudou
0 nome de Abrdo para Abrado (Gn 17,5), de Sarai para Sara (Gn 17,15); de Jacé para Israel (Gn 35,10);
Jededo foi renomeado de Jerubaal (Jz 6,32). No Novo Testamento, Jesus chamou Simé&o de Pedro, em fungdo
da sua futura misséo (Mt 16,17-18; Mc 3,16; Jo 1,42). O nome prdprio é fonte de todas as qualidades de uma
pessoa e de mudangas possiveis que revelam novos habitos e tragcos (SKA, J.-. “I nostri padri ci hanno
raccontato”, p. 138).
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Oseias foi usado em Dt 32,44. Nas tradugGes deste versiculo, seguindo as versdes,
comumente é modificado para Josué.®

Dentro de Nm 13, a noticia sobre a mudanca do nome de Oseias para Josué (v.
16) parece funcionar como uma prolepse que justificaria a razdo para o lider da tribo
de Efraim ndo aparecer reforcando a posicdo enfatica de Caleb, representante da tribo
de Juda, diante dos homens-chefes que fizeram o relatério diante de Moisés, de Aardo
e de toda a assembleia (v. 30). Tal referéncia a Josué, sobre essa perspectiva, apenas
foi mencionada em Nm 14,6.30.38. Pela noticia da mudanca do nome, se procurou
evitar que Josué fosse colocado do lado dos que se opuseram a conquista de Canad (v.
28.31-33), visto que esta dito de forma geral: “Mas, os homens, que subiram com ele,
disseram: N&o podemos obter, ao subir contra o povo, porque ele é mais forte do que
nés” (v. 31).

c) O tempo das primicias da uva

No que diz respeito as recomendagdes-critérios de Moisés, sobre a percep¢do do
territorio a ser explorado, o narrador forneceu, no final de Nm 13,20, um particular:
“Os dias eram dias das primeiras uvas”. Essa noticia permite dizer que a expedicdo teria
ocorrido, segundo o calendério lunar, pensado na agricultura, no més de ab (julho-
agosto), que, por sua vez, também € o tempo em que amadurecem as frutas do verdo:
uvas®, romas e figos (Nm 13,23).

Tal informagéo permite que se entenda a preocupagdo com a sobrevivéncia do
povo na terra de Canad. Os frutos trazidos foram a prova ndo s6 da boa qualidade da
terra, mas de que seria capaz de torna-los ainda mais numerosos e robustos como a boa

% O aparato critico da BHS (HEMPEL, J. Librum Deuteronomii, p. 348) néo levantou a questdo. Ja o
fasciculo 5 sobre o livro de Deuterondmio da Biblia Hebraica Quinta, apresenta o problema, aludindo que o
Targum Onquelos, o Targum do Pseudo-Jonatas e fragmentos do Targum do Pentateuco apoiam 0 TM" e
trazem yw/in). Em contrapartida, devido ao critério de harmonizag&o, o Pentateuco Samaritano, a Peshitta e
o Targum Neofiti mudaram para ygi». Apesar disso, ndo houve discussao no comentario sobre os problemas
(McCARTHY, C. Deuteronomy, p. 98; 154). O fato da Septuaginta e da Vulgata mudarem para Josué
também visa harmonizac&o e para estar em conformidade com Dt 31,3.7.14.23.

% “Na Mesopotamia antiga, a videira era como que identificada com a ‘erva da vida’; o sinal para dizer ‘vida’
na escrita suméria era originalmente uma folha de videira. [...] A vinha e a plantacdo de uvas eram imagem
biblica para dizer o povo eleito: ‘Pois bem, a vinha do Senhor dos Exércitos é a casa de Israel, e os homens de
Juda sdo a sua plantacdo preciosa’ (Is 5,7). [...] A vinha € sinal que comprova o amor de Deus que une o céu e a
terra. Cresceu muito a videira que um dia foi desenraizada do Egito e replantada pelo divino vinhateiro. [...] O
grande cacho de uva trazido pelos exploradores enviados a Canad — levado ‘por dois homens sobre uma vara’
(Nm 13,23) — é imagem para a plenitude da terra prometida e para a riqueza da promessa divina” (LURKER, M.,
Dicionério de figuras e simbolos biblicos, p. 261).
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terra de Canad, pois tais frutos eram simbolos de sua fertilidade, devido a quantidade
de sementes*® que possuem.

Se no Egito, vivendo tanto tempo como estrangeiros, os filhos de Israel foram
capazes de se multiplicar, a grande esperanca € de que, estando na terra prometida, a
fecundidade do solo, dos animais e do povo sejam os sinais da béncao (salém).** Chama
a atencdo o fato de os homens-chefes ndo terem feito alguma referéncia a oliveira,
essencial para a dieta mediterranea e simbolo de Israel (Gn 8,11).%?

A informacdo do final de Nm 13,20 poderia ser admitida em funcéo das
celebracOes e festas, previstas na legislacdo, como em Nm 28,1-30,16, sobre a ordem
cultual na terra de Canad.*® Se esta bem depois do més de abib-nisan (margo-abril:
respectivamente, més de abib, “espigas”, e, mais tarde, no calendario babilénico do més
de nisan, como em Ex 34,18; Nm 9,1-2; 28,16; Dt 16,1), quando se recolhe o trigo para
a celebragdo dos pdes 4zimos e se separa o cordeiro sem defeito para a imolagéo pascal
na véspera do dia 14 de nisan (Ex 12,1-2; Lv 23,11; Nm 28,29; Ez 45,21).

Enguanto abib-nisan marca o inicio do calendario litlrgico, 0 més de ab estaria,
conforme a Lv 16,29-30; 23,23-25, proximo do inicio do calendario “civil”, que ocorre
no més de risri (setembro-outubro). Entre o primeiro e o décimo dia do novo ano se faz
tésuba, isto €, a busca do perddo de Deus e da reconciliagdo com o proximo, a fim de

4 «Qs frutos da figueira, natural do mar Mediterrineo, constituiam na Antiguidade meio alimenticio
importante, razdo por que se consideravam simbolo da fertilidade” (LURKER, M., Dicionério de figuras, p.
101). “Por causa da riqueza de sementes que produz e da cor vermelha brilhante de seu fruto, a romazeira e
a romd se consideravam simbolo da plenitude da vida. Com frequéncia é encontrada também como atributo
de deuses da vegetagio da Asia Menor (como Baal e Addnis) e de deusas mediterraneas da fertilidade
(Afrodite). [...] Para os israelitas as romas eram sinal de bén¢ao abundante que procedia da alianga com Deus”
(LURKER, M., Dicionério de figuras, p. 212).

41 A primeira expressdo da vontade de Deus criador para os seres vivos (Gn 1,22), em particular para o ser
humano, criado a sua imagem e semelhanga (Gn 1,26), deu-se na ordem de ser fecundo, de povoar e de cuidar
da terra como seu senhor (Gn 1,28). Esta ordem foi reafirmada apés o diltvio para Noé e seus filhos (Gn
9,1). A concretizagao dessa ordem tornou-se o principal motivo para que o novo rei, que subiu ao trono e que
ndo conheceu José, tomasse a decisdo de oprimir os filhos de Israel, visto que se tornaram muito numerosos
(Ex 1,1-7). O rei do Egito temeu que os filhos de Israel pudessem se unir aos inimigos, se houvesse uma
guerra, e subissem da terra (Ex 1,8-10). Previu o “éxodo” como resultado de uma possivel vitoria bélica. O
livro, contudo, mostrara que o éxodo se deu tanto por fuga (Ex 14,5), como por expulsdo (Ex 11,8; 12,31-
33). Houve vitdria, mas foi de YHWH, da sua deciséo salvifica sobre a obstinagao do fara6 e seu numeroso
exército que se afogou no Mar dos Juncos (Ex 14,1-15,21).

42 A oliveira na Tora é citada apenas dez vezes e ndo ha alguma citagdo no livro de Nimeros (Gn 8,11; Ex
23,11; 27,20; 30,24; Lv 24,2; Dt 6,11; 8,8; 24,20; 28,40%). “Ao contrario de outras arvores, a oliveira, uma
das mais antigas plantas cultivadas, é modesta e humilde na terra [...] Ndo era somente sinal de que a terra
dava vida novamente de seu seio, mas também (e principalmente) que Deus dava paz e béngéo aos homens”
(LURKER, M. Dicionério de figuras, p. 167).

43 S50 evidentes os paralelos com os livros de Exodo (12,1; 23,14.16; 29,38-46), Levitico (16; 23; 27,1-25);
Deuterondmio (16,9-12; 23,22-24) e Ezequiel (45,21-24; 46,4-7.13-15).

ReBiblica, Rio de Janeiro, v. 5, n. 10, p.01-33, jun./dez. 2024 24



eB ica
REVISTABRASILEIRADE

INTERPRETAGAO BIBLICA

ISSN 2596-2922
DOI: 10.46859/PUCRio.Acad.ReBiblica.2596-2922.2024v5n10a06

que o novo ano seja prospero em todos os sentidos.* Segue-se ao dia das expiacdes
(yém hakkipurim), entre os dias 15-23 do més de #isri, a festa das tendas (Lv 23,40-43;
Nm 29,12-39; Dt 16,13-15; Ez 45,25), que lembra, além do tempo do deserto, o
particular dom da alianca do Sinai. Nessa festa se prevé a leitura da T6ra (Dt 31,10; Ne
8,13-18).

Se essa precisdo temporal for considerada, a experiéncia negativa, que se instaurou
apoés o relato dos comissionados e a oposigdo a estes por parte de Caleb, atesta que a
tésuiba, presente na declaracéo sobre quem é YHWH e como age, que se encontra em Ex
34,5b-7, ndo foi devidamente assimilada. No lugar da murmuracéo e da revolta, deveria
ter acontecido o arrependimento em funcéo dos designios de YHWH e de suas promessas.
Mas, ao contréario, houve a tentativa de reversao da pena decretada como narrado em Nm
14,39-45 e que resultou em derrota bélica para os amalecitas e 0s cananeus.

d) A fundacéo de Hebron

Por que, no texto, se encontra a afirmacgdo de que “Hebron tinha sido edificada
sete anos na frente de Zoan do Egito” (Nm 13,22)? A precedéncia de Hebron em relagéo
a Zoan, sem davida, ndo foi feita apenas para conferir antiguidade, mas para evocar a
importancia de Hebron na historia dos filhos de Israel. Elemento singular aparece logo
na indicagdo temporal: “sete anos”. Por certo, o uso do niimero sete néo foi casual, mas
proposital, a fim de indicar plenitude.

O patriarca Abrado armou as suas tendas em Hebron (Gn 13,18), local onde Sara
morreu e foi sepultada (Gn 23,2.19), onde Jacé sepultou o seu pai Isaac (Gn 35,27),
onde foi o ponto de partida de José para o Egito (Gn 37,14); nesta terra sofreu, mas
muito progrediu (Gn 37,12-36; 39,1-41,57), levando para o Egito seu pai Jac6 para
Gosen, juntamente com os seus irmédos, apods se revelar a eles (Gn 45,1-48,22). Por sua
vez, Jaco, antes de morrer, deu ordens para que fosse sepultado em Hebron, junto com
Lia e sua mée Rebeca (Gn 49,29-50,14).

Na perspectiva do que adviria com a monarquia, Hebron tornou-se o local dos
primeiros sete anos do reinado de Davi (2Sm 5,1-5), antes de conquistar a cidade dos
jebuseus, citados em Nm 13,29 apds os hititas. Davi, como Caleb, descende de Juda e

4 « . no sentido temporal alude as ‘estagdes que se repetem a cada ano’; no sentido moral, traduz-se por

‘conversao’, indicando uma alteragdo de conduta ou comportamento condizente com a verdade, o bem e a
justica. [...] A teshuva, no sentido moral, é a atitude particular que se espera de quem ouviu e aderiu ao
chamado de Deus. No fiel, a teshuva torna-se um estilo de vida cotidiano de busca da santidade, contendo
ainda uma exigéncia, que poderiamos denominar missiondria: ir ao encontro dos que se encontram afastados
de Deus para Ihes comunicar o divino plano da salvagdo, com um forte chamado ao arrependimento e a
conversdo” (FERNANDES, L. A., Jonas, p. 35).
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fez de Jerusalém a capital, a fim de unificar as tribos (2Sm 5,6-10). Entdo, o dado
temporal do reinado de Davi em Hebron, sete anos, também néo é casual.

Na unido desses pontos, pode-se entrever a importancia de Hebron ter sido
enaltecido em relacdo a Zoan, que foi uma das capitais do Baixo Egito e situava-se a
nordeste do delta do Nilo. A citacdo dessa localidade tem a ver com o periodo em que 0s
hicsus governaram o Egito (1760-1560 aC), e ndo estava longe do territorio de Gosen,
onde os descendentes de Jacé ocuparam ao migrar (Gn 47,1-12), mas também tem a ver
com os conflitos politicos que ocorreram no século V111 a.C. (Is 30,4; SI 78,12).%

Na perspectiva da T6rd, apesar de Hebron ser uma cidadela simples situada a 40
km ao Sul de Jerusalém, ligada ao patriarca Abrado e aos primeiros sete anos do reinado
de Davi, nunca foi alvo de conquistas inimigas e, por conseguinte, nunca sofreu uma
destruicdo natural ou bélica. Jerusalém, ao contrério, foi cercada pelos assirios, mas ndo
caiu, pela narrativa, devido a uma intervencdo divina (2Rs 18,13-19,37); mais tarde,
porém, foi cercada e totalmente destruida pelos babil6nios (2Rs 25,1-21).46

Citar Hebron sete anos na frente de Zoan era declarar a sua importancia em
fungdo do que ainda seria narrado. Hebron era uma localidade “intocada” e que se
ligava tanto as tradi¢Oes patriarcais como aos inicios da monarquia davidica. Como dito
acima, a referéncia aos sete anos pode ser um critério para associar a fundagéo da cidade
a nova modalidade de governo dos filhos de Israel. Assim, Hebron tornou-se um local
estratégico tanto para o patriarca Abrado como para o futuro monarca Davi.

e) O vale de Escol

Sabe-se que a geografia de Canad € bem diversificada. De D&, ao Norte, a
Bersabeia, ao Sul, séo cerca de 250 km de extensdo. Do Mar Mediterraneo ao rio Jorddo
sdo cerca de 80 km de largura. A oeste, o territorio é banhado pelo Mar Mediterraneo, a
leste, considerando a Transjordania, faz fronteira com o deserto arabico e o territdrio, de
Norte a Sul, é praticamente cortado pelo rio Jorddo. Do lado da Cisjordania, se passa das
vastas planicies do Norte, ao longo e entre as colinas que costeiam o lago da Galileia, aos
torridos vales do Jorddo; das austeras e rochosas alturas da Samaria aos cumes cultivados

4 Zoan é Tanis que também ficou conhecida como Sa el-Hagar. A cidade e a deusa Neith sdo conhecidas
desde os primoérdios da histéria do Egito. Chegou a ser a capital, mas, politicamente, tornou-se proeminente
no final do século VIII a.C., quando Thefnakhte e Bocahoris (242 dinastia) entraram em conflito com a 252
dinastia, proveniente da Nubia. Durante a 262 dinastia foi, novamente, a capital do pais, com templos, palacios
e sepulturas dos farads da dinastia saita. Deve-se lembrar que segundo 1Rs 3,1, Saloméo desposou a filha do
fara6 do Egito. E provavel que esse fara6 fosse Psusennes II, terceiro e Gltimo da 212 dinastia, cuja capital
foi Tanis.

4 Argumento usado a favor de Hebron, a fim de fundamentar a escolha de Abrado como o primeiro
antepassado dos filhos de Israel (SKA, J.-L. O Antigo Testamento, p. 36-37).

ReBiblica, Rio de Janeiro, v. 5, n. 10, p.01-33, jun./dez. 2024 26



eB ica
REVISTABRASILEIRADE

INTERPRETAGAO BIBLICA

ISSN 2596-2922
DOI: 10.46859/PUCRio.Acad.ReBiblica.2596-2922.2024v5n10a06

da Judeia, até se chegar ao “indspito” e silencioso deserto, local da maior fossa tectbnica
do planeta, o Mar Morto, com cerca de 400 metros abaixo do Mar Mediterraneo.*’

Na Biblia hebraica, Escol (2iawy/22wx) € usado como nome prdprio (Gn
14,13.24; Ct 1,14), como verbo (Gn 27,45), mas predomina o sentido de “cacho de
uvas” em sentido real (Gn 40,10; Nm 13,23-24; 32,9; Dt 1,24), ou figurado (Dt 32,32;
Ct7,8-9; Is 65,8; Mg 7,1).8

Nm 13,23-24 menciona Escol quatro vezes e tem a ver com a referéncia temporal
indicada no v. 20 sobre as primicias das uvas. Ao lado da cevada, do trigo e do azeite (Nm
18,12; Dt 28,51), as uvas proporcionavam bebida e alimento, podendo ser comidas frescas
ou secas. A maior quantidade, porém, era utilizada para fabricar vinho.

Nesse sentido, a mengdo ao “vale de Escol”, além de empregado em sentido
etiologico, permite entrever que nas proximidades de Hebron vinhas eram cultivadas.
A boa producdo de uva estava ligada a um terreno alcalino e prédximo a uma &rea
montanhosa. Durante o inverno, a vinha é favorecida pela dgua, mas, para as uvas
amadurecerem e ficarem doces, precisam do calor do verdo. Foi nesta estacdo que 0s
homens-chefes examinaram Canad durante quarenta dias.

Segundo a légica de Nm 13, os filhos de Enac estariam habitando Hebron e seriam,
por conseguinte, os donos das vinhas cultivadas no “vale de Escol”. Note-se a relacdo
entre o grande cacho de uvas carregado por dois homens (v. 23) e os filhos de Enac,
considerados gigantes (vv. 22.28.33). A vitoria sobre os filhos de Enac se deu, nada mais
nada menos, pela agdo de Caleb, razdo pela qual Josué, agindo conforme a ordem de
YHWH, Ihe entregou Hebron como propriedade (Js 15,13-14; 21,11; Jz 1,20).

f) Os gerados de Enac

Os filhos de Enac foram considerados uma raca colossal, que poderia ser uma
alusdo ao longo pescogo e aos largos ombros. Gn 6,4 fala dos nefilim, uma possivel

47 «“A planicie costeira tem abundantes fontes de agua e solos férteis; as colinas das terras baixas sdo
adequadas para vinhas e olivais. As montanhas centrais eram cobertas de florestas antigas, e alguns dos
amplos vales que se cruzam de leste a oeste estdo entre as partes mais férteis do pais. Mas, para essa ‘terra
rica’, ha a ‘pobre’: 0 Negev, o deserto da Judeia e partes do vale do Jorddo” (PLAUT, W. G., Comentarios a
NUmeros, p. 977). Ndo ha como negar o quanto a geografia de Canad exerceu o seu influxo na vida,
elaboragdo e reflexdo dos autores sobre os fatos que narraram nos textos biblicos (ALEXANDER, D.;
ALEXANDER P., O mundo da Biblia, p. 17-21; PEETZ, M. O lIsrael biblico, p. 38-43).

8 Talvez a forma do cacho de uvas tenha inspirado algumas representagGes de Astarte (1Rs 14,23; 15,13;
18,19; 2Cro 15,16); Ashoret/Ashera (n1hwy/77wx), a deusa consorte de Baal, segurando 0s seios ou até com
muitos seios (Jz 2,13; 1Sm 31,10; 1Rs 11,5.33; 2Rs 23,13). Juntos, eram invocados pelos cananeus, Astarte
era cultuada, em particular pelos Fenicios, para obter a fecundidade humana, dos animais e do solo. Em época
greco-romana, a deusa foi sendo identificada com Afrodite e Vénus. Também Artemis/Diana, deusa principal
de Efeso (At 19,23-40), foi representada com varios seios. Isso dava a essas divindades a caracteristica de
deusa-mée providente (LIPINSKI, E., Astarte, p. 191-192).
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referéncia mitica aos herdis da antiguidade. A etimologia do nome Enac (p3v) é incerta,
mas foi ligada a raiz 21 que significa “cair”, da qual procede nefilim. Com base nisso,
desenvolveu-se o mito/lenda da “queda dos deuses/anjos™*® e que foi associada a Gn
6,1-4, seguida, ao que parece, em Eclo 16,7, a fim de mostrar que a altivez soberba nao
resiste diante de YHWH, Deus de Israel. Subjaz a essa relacdo, a queda de poderosos
que aparece em Is 14 para Babil6nia, em Is 51 para o Egito e em Ez 28 para Tiro.

Em Dt 1,28; 2,10-11.21; 9,2; 15,14, os enacitas/anacitas sdo uma referéncia aos
primeiros habitantes de Canad. Nos tempos de Josué, eram 0s que habitavam Hebron
(Js 11,21-22; 14,12.15; 15,13-14; 21,11). Segundo Dt 3,11, Og, rei de Basd na
Transjordania (também citado em Js 12,4; 13,12), descendia dos refaim e foi descrito
como um homem de estatura excepcional e detalhes do seu leito foram dados: 4,5 metros
de comprimento e 2,0 metros de altura.>® Esta mencdo ndo foi feita no relato da vitoria
dos filhos de Israel contra Og em Nm 21,33-35. Entéo, a respeito dos antigos habitantes
de Canaa, considerados “gigantes”, as tradi¢cdes biblicas veterotestamentéarias variam
quanto a designagéo: enacitas/anacitas, nefilim e refaim.

Conclusao

A narrativa de Nm 13 situa-se no tempo do deserto desde a saida do Egito até
os limites de Canad. Da saida do monte Sinai, retomando a marcha, podem ser contados
cerca de dez dias. Segundo as informag6es de Nm 10,33, pois “trés dias de marcha” se
somaram aos sete dias previstos da purificacdo de Mirian de sua lepra, segundo as
informagdes de Nm 12,14-15.

Por ordem de YHWH, dada ao lider Moisés, Canad deveria ser examinada em
trés sentidos: qualidade da terra, tipos de habitantes e as formas de organizagéo social.

4 O problema de tradugdo aparece no Sl 8,5, pois 0 texto hebraico traz: “dentre os deuses” (a%i>87); ja a
Septuaginta traz: “dentre os anjos” (map’ dyyélovg). A traducdo grega por anjos evitaria o politeismo. Ja a
nogdo de “pouco abaixo” evocaria o tempo em que os progenitores teriam desfrutado de uma condigdo
sublime antes da queda original. Com isso, admite-se uma estreita relacéo entre o Sl 8 e a condi¢do humana
narrada em Gn 1,26-30, como apice das criaturas (SCHAEFER, K. Psalms, p. 25). Sobre a queda angélica na
literatura targiimica e apocaliptica (1QGenAp 2; lub. 4,15; Hen. aeth. 6,1-8; 68-69; 86,1-6; 106,13-14; Hen.
slav. 7; Test. R. 5,6; Test. N. 3,5; Vit. Ad. 12; Apoc. Abr. 13; Bar. syr. 56,10-14). Hb 2,5-18, fazendo uso da
Septuaginta, oferece uma releitura do Sl 8,5-7 através do mistério de Jesus, enquanto Filho de Deus, acima
dos anjos, e Filho do Homem, “pouco inferior aos anjos”. Maravilha e admiragéo subjazem a kenosis do
Verbo Divino, pois o0 mistério da salvacéo, desejado eternamente por Deus (Ef 1,3-14), passa e acontece
através da humilde condi¢do humana assumida (Mc 1,27; 2,12; 4,41; 5,20.42; 15,39).

% “O monumento & memoria do rei herdi se torna, ironicamente, um testemunho eloquente do poder de
YHWH sobre todos os gigantes. O leito foi qualificado, além das medidas, também com o material, o ferro:
na época em que o ferro era dificil de ser obtido, um leito decorado em ferro suscitava, obviamente, uma
grande maravilha” (PAPOLA, G., Deuteronomio, p. 68).
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Desde a entrada dos espides, que subiram pelo Negueb, até o retorno ao deserto de Fara,
onde os filhos de Israel estavam acampados, toda a expedicéo durou quarenta dias.

No conjunto, o episodio sobre os doze homens-chefes das tribos de Israel
condensa varios temas presentes em quase toda a Sagrada Escritura. VVocacao e missao
alinhadas com a dinamica, promessa-cumprimento. Obediéncia e desobediéncia ficam
em evidéncia nas rea¢des humanas as ordens de YHWH. Tudo faz sobressair Moises e
sua posicao de lider.

Evoca-se, de certa forma, o projeto divino e o desfecho desfavoravel que se
encontra apds a segunda narrativa da criacdo (Gn 2,4b-25), quanto & desobediéncia
original dos progenitores da humanidade (Gn 3,1-24). Como se deu com o0s
progenitores no Jardim do Eden, o conhecimento de YHWH e da sua vontade, mais
uma vez, ndo determinou o comportamento condizente do povo diante do relatdrio e
posicdo dos que se opuseram a conquista de Canad.

Com seus bons frutos, Canad esta para o Jardim do Eden e sua variedade de
frutos. Como os progenitores desprezaram a ordem divina e comeram do fruto da arvore
do conhecimento do bem e do mal, os homens-chefes ndo s6 conheceram Canad e
trouxeram os seus bons frutos, mas a desprezaram como dom preparado por YHWH
para lsrael, seu filho primogénito (Ex 4,22), como o Jardim do Eden havia sido
preparado para os primogenitores da humanidade.

As promessas contidas no livro de Génesis, repetidas desde o inicio do livro de
Exodo, confluiram para o que se esperava da vocagio e missdo dos doze homens-chefes
em Nm 13. Se os primogenitores foram expulsos do Jardim do Eden pela desobediéncia
a YHWH, entrar e tomar posse de Canad eram as a¢des esperadas pela obediéncia a Ele,
que confirmariam as expectativas apresentadas a Moisés para que fossem alimentadas no
povo, a fim de que aderisse & proposta de YHWH: o éxodo do Egito para habitar Canad,
terra que mana leite e mel (Ex 3,8.17). No lugar, porém, a geragdo do éxodo do Egito teve
que vaguear e morrer no deserto (Nm 14,20-35), fazendo lembrar da sentenca dada aos
progenitores ao serem expulsos do Jardim do Eden (Gn 3,17-18).

O primeiro mandamento do Decalogo devia acontecer ndo sobre um local, mas
sobre o préprio povo liberto. Contudo, pela forma como falaram de Canad e a
intensidade com que retrucaram Caleb, os homens-chefes temeram mais os habitantes
de Canad, em particular os filhos de Enac, do que deveriam temer e amar YHWH. E
irbnico que a terra boa e fértil tenha se convertido na terra que devora os seus habitantes.
Muito rapido se esqueceram como YHWH libertara o povo da opresséo do Egito e 0s
estava conduzindo pelo deserto.

Nesse sentido, o passado esquecido ndo iluminou o presente em favor do futuro
promissor em Canad. Se o farad e o seu exército ndo foram pareos para YHWH, por
que temer os filhos de Enac? Isto ficou evidente na fala de Josué e Caleb: “YHWH esta
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conosco, ndo os temais” (Nm 14,9), como na consequente vitoria de Caleb atestada em
Js 14,6-14, confirmando a sua postura em Nm 13,30.

Da analise de Nm 13 resulta, particularmente, as consequéncias que derivam da
confianca em YHWH, contrapostas a confianca humana depositada em suas
capacidades. De igual modo, ambienta-se a interacdo entre os temas: morte do rebelde
insubordinado e esperanca depositada na nova geragdo (Nm 14). Constata-se como a
poténcia salvifica de YHWH exalta os humildes e rebaixa os orgulhosos e prepotentes.
Foi assim com o lider Moisés (Nm 12,3). Israel aprendeu uma licdo: o que foi feito ao
farad e ao seu exército, também pode acontecer com ele se ficar obstinado em sua
insubordinac&o.
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